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ANOTACE

Cilem diplomové prace Integrace zdikii ukrajinské ndarodnosti do ceské zdakladni Skoly
v souvislosti s vdlkou na Ukrajiné je analyza procesu integrace ukrajinskych zakt do ¢eského
vzdelavaciho systému na vybrané zakladni Skole se zaméfenim na zdky prvné nastoupivsi
do $kol béhem S$kolniho roku 2022/23 v souvislosti s ruskou agresi na Ukrajin€. Vyuzitim
kvalitativnich metod bude zkouman potencial integracniho procesu se zaméfenim na mozné

problémy v zaclenovani ukrajinskych zakt do monoetnického Skolniho kolektivu.

KLICOVA SLOVA

Integrace, ukrajinsti zaci, Ceska zakladni skola, vzdélavani

ANNOTATION

The aim of the diploma thesis Integration of Pupils of Ukrainian Nationality into the Czech
Primary School in connection with the war in Ukraine is the analysis of the process
of integration of Ukrainian pupils into the Czech educational system at a selected primary
school with a focus on pupils entering the school for the first time during the school year
2022/23 in connection with Russian aggression in Ukraine. Using qualitative methods,
the potential of the integration process will be investigated with a focus on possible problems

in the integration of Ukrainian pupils into a mono-ethnic school collective.
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UvoD

V pribéhu poslednich dvou let jsme svédky ruské invaze na Ukrajinu, kterd ptevratila
naruby zivot jejich obyvatel. Je proto pouze logické, Ze se mnoho ukrajinskych rodin rozhodlo
hledat utogisté v nedalekych sptatelenych zemich, mimo jiné i v Ceské republice. Nicméné
pro tuto diplomovou préci je dulezité zminit, ze migrace rovnéz vedla ke vzniku nového
a vyznamného fenoménu v oblasti skolstvi, jimZz je integrace ukrajinskych zaku
do ¢eského vzdélavaciho systému. A je to pravé fenomén détskych uprchlikt pred valkou, ktery
postavil ¢eské Skolstvi pred problém, jak tyto doty¢né systematicky a rychle zapojit do systému

¢eského vzdélavani.

Pritomnost ukrajinskych zakit v Ceskych zakladnich Skolach otevird nova témata
a Vvyzvy Vv oblasti vzdé€lavani. Integrace ukrajinskych zakli podrobuje zkousce nejenom
vzdélavaci systém jako celek, nybrz klade i nové naroky na ucitele. Od uciteli je o¢ekavano
ptizptsobeni se specifickym potiebam a zkusenostem ukrajinskych zaki, a to nejenom v oblasti
vyuky jazyka, ale také v oblasti socidlniho a emocionalniho vyvoje. Zajisténi inkluzivniho
zaclenovani velkého poctu ukrajinskych zakt do ¢eského Skolniho prostiedi vyzaduje ptijeti
konkrétnich opatieni, kvalifikovany personal, adekvéatni podporu a vhodné pedagogické
metody, jez jsou kliCové pro uspéSnou integraci a zajisténi kvalitniho vzdélavani pro vSechny

zaky.

Motivace pro volbu tématu mé préce vychazi z pfipravy na své budouci povolani.
Jakozto budouci ucitelka jsem si kladla otazku, jaké moznosti a rizika s sebou pfinese integrace
ukrajinskych zakd do ceského vzdélavaciho systému. Pfichod ukrajinskych zakt mé vedl
k tvaham nejen o integraci této jedné specifické skupiny zaku, ale i o samotné schopnosti
naseho vzdélavaciho systému ptizpusobit se odpovidajicim zplisobem zménam ve spolecnosti
a zvladnout komplexni potteby riznorodych skupin zakl. Jak miizeme uspesné zaclenit zaky
zZ odlisného kulturniho a jazykového prostredi do skol, které jiz nyni ¢eli pochybnostem o své
schopnosti plnit stavajici pozadavky? Nové vznikly fenomén ruku v ruce s mou zvédavosti
se staly inspiraci pro zkoumani, jakym zpisobem muze integrace ukrajinskych zaki ovlivnit

efektivitu naSeho vzdélavaciho systému.
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Cilem této diplomové prace je tak prozkoumat proces integrace ukrajinskych zaku
do Ceskych zakladnich Skol a analyzovat moZnosti a rizika, kterym ¢eli nejenom ucitelé,
ale i ukrajinSti a CeSti zaci. Diplomova prace se zaméfuje na otazky, které souvisi
se vzdélavanim, socidlnimi vazbami a kulturnim ptizptisobenim, pti¢emz se snazi identifikovat
moznosti a rizika, které s sebou muze piinést integrace ukrajinskych zaka do ceského
vzdélavaciho prostredi.

Teoretickd ¢ast je vénovana rozboru terminologie a definic, se kterymi se operuje
v ramci celé diplomové prace, a ktera je nezbytna pro provedeni Gcelné analyzy piedkladané
problematiky. Jedna se jmenovité o predstaveni a vysvétleni nésledujicich pojmi: integrace
a inkluze, zak-cizinec a integrace zakl-cizinct do vzdélavani. Rozebran je fakt, ze ackoliv neni
ptitomnost zakli-cizinc v nasem vzdélavacim systému zadnou novinkou, predstavuje pfiliv
ukrajinskych 74kt v souvislosti s valkou na Ukrajin€, zna¢nou vyzvu diky svému
bezprecedentnimu rozsahu, kteryzto se stal podkladem pro piijeti nové legislativy pod ndzvem

Lex Ukrajina.

Nasledné jsou popsany rozdily mezi ¢eskym a ukrajinskym vzdélavacim systémem,
které jsou zna¢né a spocivaji v mnoha oblastech zahrnujicich nejen odli$ny systém hodnoceni
zaku, nybrz i celkovou organizacni koncepci a strukturu na ose primarniho a sekundarniho

vzdélavani, a to ¢astecné 1 s presahem do vzdéelavani terciarniho.

Mensi ¢ast teoretické casti je rovné€z vénovana obecnéjSim socidlnim problémim
a prekazkam, kterym mohou Zéci-cizinci Celit, a to jsou: jazykova bariéra, kulturni Sok

a stereotypizace ze strany spoluzdki majoritni ndrodnosti.

Empiricka ¢ast predklada ptipadovou studii vybrané zakladni Skoly, jejimz cilem bylo
zjistit nahled a stanoviska v ni ptisobicich pedagogi na moznosti a rizika spojena s aplikaci
inkluzivniho modelu na zaclenéni v souvislosti s valkou pfichozich ukrajinskych studentd.
Analyzovana data byla ziskdna na zdkladé¢ polostrukturovanych rozhovord se tremi
vyucujicimi, které se zaméiovaly na pét nasledujicich kategorii: 1) zkuSenost vyucujiciho
s vyukou cizincl; 2) zaélenéni ukrajinskych zakt do kolektivu ttidy a do procesu vyuky;

3) klasifikace ukrajinskych zaki; 4) absence ukrajinskych zaku; 5) spoluprace uéitelt.
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Data ziskana z rozhovori byla nasledné analyzovana a porovnavana s teoretickymi
poznatky, s pomoci ¢ehoz byl ué¢inén pokus identifikovat Gspéchy a vyzvy spojené s integraci

ukrajinskych zakt do dané skoly.

V zavéru empirické ¢asti jsou uvedeny zavéry vyplyvajici z aplikace vySe uvedené
metody na jiz diive nastinény teoreticky zaklad. Rozebrana jsou zvlasté identifikovana rizika,
kterd zahrnuji mimo jiné: nedostatek aprobovanosti pedagogického sboru pro préci
s zaky-cizinci, spoluprace vyucujicich s rodi¢i/zakonnymi zastupci ukrajinskych zaku, jakoz i
a vysoka absence. Za tispéch se nicméné povazuje usili vyvinuté §kolou pro zabezpeceni vyuky
ukrajinskych 74kl stran persondlu, vcetné asistentii. Za dalsi z Gspéchli by se rovnéz dalo
povazovat vzajemné kulturni obohaceni ¢i zdarna aplikace alternativniho systému znamkovant,

jakozto ptiprava na piechod ke klasickému zndmkovani.
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TEORETICKA CAST

1. VYMEZENI PROBLEMATIKY - TERMINOLOGIE

Uvodni kapitola se zabyva definicemi zakladnich pojmii, které tvofi pevny ramec této
diplomové prace. Zejména se zaméfuje na pojmy integrace, inkluze, zak-cizinec a zak
s odliSnym matefskym jazykem. Pro pochopeni téchto termind a jejich vzajemnych vztaht
je nezbytné piedstavit jejich definice a dilezitost v ramci vzdélavani. Ziskani jasného povédomi
o téchto pojmech ndm umozni konzistentn€ a G¢inn¢ analyzovat proces integrace ukrajinskych
7aka do Ceského vzdélavaciho systému, a také nam poskytne spolehlivy teoreticky zéklad
pro naslednou praktickou ¢ast této prace. Vzhledem k tomu, ze integrace ukrajinskych zaka
do Ceského vzdélavaciho systému je komplexnim tématem, zastfeSenym praveé témito pojmy,

je nezbytné, aby jim byla vénovana patii¢na pozornost.

1.1. Integrace

V dnes$ni dob¢ je pojem integrace vyuzivan v Sirokém spektru védeckych disciplin.
Samotny termin je odvozen od latinského slova ,integrare®, coZ znamend sjednocovat
a scelovat. Sémantickému vyznamu slova integrace se vénuje Klime$ v jeho Slovniku cizich
slov (1995), kde je vyklad pojmu formulovan nésledovné: 1. kniZ. sceleni, uceleni, sjednoceni;
2. biol. sjednocujici, souladné spojeni vSech télnich ¢asti v jednotny celek. Toto pojeti v sobé

nese myslenku, Ze néco ¢i nékdo byl diive oddélen a nyni jet opé€t zaclenén do celku.

Integrace je rovnéz vyznamnym pojmem V oblasti vzdélavani a socidlniho za¢lenovani.
Podle specialniho pedagoga Slowika (2012) se jedna o nejvyssi fazi procesu socialni integrace
jednotlivce, ve které se utvaii vazba mezi spolecnosti a jedinci, ktefi Celi riznym druhiim
znevyhodnéni. V ramci specidlni pedagogiky lze tomuto terminu rozumét jako ,,spoluziti
postizenych a nepostizenych pri prijatelné nizké mire konfliktnosti vztahii téchto skupin*
(Jesensky, 1992, in Pipekova a kol., 1998). V souladu s pfislusnymi smérnicemi Ministerstva
$kolstvi, mladeZe a t&lovychovy Ceské republiky (MSMT) mohou byt Zaci se zdravotnim
postizenim zaclenéni do béznych tfid matefskych, zakladnich a stfednich Skol (Prtcha,

Walterova & Mares, 2008, s. 87). Tento proces usiluje o dosazeni rovnych pfileZitosti,
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maximalniho rozvoje potencidlu jednotlivce a posileni jeho spolecenské integrace. Béhem
samotného procesu integrace se Vv praxi ¢asto uplatiiuji rizné strategie a opatieni, ktera slouzi
k maximalizaci efektivity zaclenovani. Pfiklady téchto opatieni zahrnuji mimo jiné ptitomnost
asistenta pedagoga v ucebné nebo poskytnuti odborného pedagoga (Skutil, Zikl & kol., 2011).
Pricha (2008, s. 87) definuje integrované vzdélavani jako ,, pFistupy a zpiisoby zapojeni Zaku
se zvlastnimi vzdelavacimi potrebami do hlavnich proudii vzdélavani a do béznych skol. *
Definice je vsouladu s koncepci inkluzivniho vzdélavani a respektuje principy rovnosti

a nediskriminace.

Podobné jako se snazime zaclenit do nasi spole¢nosti osoby se zdravotnim postizenim,
tak od roku 2000 vénujeme stale vétsi pozornost integraci cizinci (MVCR). Cilem integrace
je podpora cizinci, ktefi pobyvaji na nasem uzemi legalné a dosazeni socialni rovnovahy
V souziti S majoritni spole¢nosti, coZ je prospé$né pro obé¢ strany. Integra¢ni politika zaroven
usiluje o prevenci izolace cizincl a jejich tendenci uzavirat se do svych komunit. Snahou
je zabranit socidlnimu vylouceni téchto jednotlivell a piedejit vytvafeni spolecnosti,

ktera by byla ekonomicky, kulturné a socialné polarizovana (MVCR).

1.1.1. Zpusoby integrace do vzdélavani

VSechny c¢lenské zemé Evropské unie se snazi zaclenit zaky-cizince do vlastnich
vzdélavacich systémil. Spolecnou podminkou pro uspésnou integraci je schopnost déti ovladat
vyucovaci jazyk hostitelské zemé, presto se rtizné staity EU lisi v tom, jakym zpiisobem
a na jaké urovni poskytuji podporu pro déti imigranti, aby se naucily vyucovaci jazyk. V ramci
snahy o integraci se poté uplatiuji dva odlisné pfistupy, integrani a separa¢ni model

(Integrating Immigrant Children, 2004).

Integracni model zaclefiuje déti imigrantti do tfid se stejné starymi zaky, ptipadné
do niz8ich ro¢nikli v béznych Skolach. Zde jsou Zéci-cizinci vzdélavani podle Skolnich
programi a dostavaji individualni podporu, zejména pti zdokonalovani jazykovych dovednosti.
Tento pfistup ve vétsiné evropskych zemi prevlada, presto nekteré staty jako je Rakousko,

Dansko ¢i Velka Britanie nabizeji Zdkiim-cizincim doucovani mimo béZnou dobu vyucovani.

Separa¢ni model naopak zahrnuje oddélenou vyuku zdkl-cizincli od béznych tiid.
Vzdélavani je tak prizptsobeno jejich specifickym potfebam a mize probihat bud’ do¢asné nebo

15



po cely Skolni rok. Rovnéz nékteré pfedméty mohou mit Zaci-cizinci spolecné s Zaky z béznych
t¥id. Separaéni model je uZivan v zemich jako je Némecko, Nizozemsko, Finsko, Svédsko
¢ Norsko. V Ceské republice nejsou $koly zavazany tento piistup pouZzivat, nicméné maji
povinnost poskytovat détem imigrantt, kterym byl udélen azyl nebo o néj zadaji, vyuku

ceského jazyka.

1.2. Inkluze

Inkluze predstavuje novy koncept, ktery definuje zplsob, jakym jsou osoby
s handicapem integrovany do spolecnosti. Pojem inkluze a inkluzivni vzdélavani se pouziva
od konéani konference v Salamance v roce 1994, kde se 92 zemi a 25 mezinarodnich organizaci
dohodlo na zméné stavajiciho rdmcového vzd€lavaciho programu smérem k zajisténi
inkluzivniho vzdélavani pro vSechny Zaky se specialnimi vzdélavacimi potiebami (Vitkova,
2004). Nasledné bylo toto ustanoveni, kde je inkluzivni pfistup deklarovan jako zakladni
princip ve vzdélavani, zakotveno v tzv. ProhldSeni ze Salamanky (Salamanca Statement,

UNESCO 1994).

Dle Pedagogického slovniku (Priicha, Walterova & Mares, 2003, s. 49) je inkluze
,.zapojovani postizenych do hlavniho proudu deéni ve spolecnosti. Pouziva se také jako
synonymum  integrace. SnazZi se odstranovat diskriminaci zdravotné postiZenych
ve vzdélavani. Prucha (2008, s. 85) definoval inkluzivni $kolu jako $kolu zaélenujici zaky
se specialnimi vzdélavacimi potfebami k cemuz pozdéji ptidal dalsi definici, a to rovnéz skolu
., witvarejici prostor pro realizaci principu spravedlivych vzdelavacich prileZitosti. Je vstiicna
pro vsechny deti, respektuje odlisnosti (etnické, jazykové, nabozZenske, fyzické aj.), které
Jjsou vnimany jako zdroj inspirace pro kvalitnéjsi vzdeélavani vsech. Tento pfistup se snazi
odstranit bariéry a stigma spojené s riznymi formami odliSnosti a podporuje vytvareni
inkluzivniho prostedi, kde jsou vSichni jedinci respektovani, akceptovani a maji moznost

rozvijet sviij potencial.
Pojmy integrace a inkluze jsou spojeny s efektivnim zaéleniovanim a vzdélavanim zaka

se specifickymi vzdélavacimi potiebami podle § 16 zakona ¢. 561/2004 Sb. Hajkova (2005)

uvadi, ze dosud neexistuje jasné a jednotné vymezeni obou pojmt v odborné literatuie.
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Vztah mezi obéma pojmy, inkluze a integrace, popsala Hornakova (2006) jako tii riizné
pohledy na inkluzi:
a) inkluze je ¢asto zaménovana s pojmem integrace;
b) inkluze predstavuje zdokonaleni integrace;

) inkluze piedstavuje novy kvalitativni ptistup, ktery se 1isi od integrace.

K vymezeni pojmi mizeme vyuzit zjednoduSeny popis. Integrace si vyzaduje, Ze se dité
musi vice pfizpiisobovat Skolnimu prostiedi. Naopak inkluze se snazi, aby $kolni prostiedi vice

vyhovovalo potiebam zaku (Votavova, 2013).

1.3. 74k — cizinec

Termin Z4k-Cizinec se pouzivéa pro dité, jehoz rodi¢e nejsou obéany Ceské republiky
(Sindelatova, 2011). Déti, které pobyvaji na izemi Ceské republiky, piejimaji status cizince na
zaklad¢ typu pobytu svych rodi¢i. RozliSujeme mezi osobami s dlouhodobym pobytem,
s trvalym pobytem a Zadateli o azyl & azylanty (NUV, 2011-2022).

V piipad€ déti ze smiSenych manzelstvi nebo déti imigrantl, kteti jiz maji Ceské
je skute¢nost, ze dany zak nemluvi nebo nerozumi ¢esky. Z toho divodu dochazi v legislativé
K postupnému nahrazovani terminu zak-cizinec novym vyrazem, a to zak s odliSnym
matetskym jazykem (OMJ). V tomto piipadé jiz neni hlavnim faktorem obcanstvi ¢i misto
narozeni jedince, nybrz skute¢nost, ze pro doty¢né dite je ¢estina druhym jazykem. Pojem zak
s OMJ zahrnuje nejen nékteré déti/zaky-cizince, ale 1 jedince s Ceskym statnim obcanstvim,
ktefi maji omezenou nebo zadnou znalost ¢eského jazyka. Mezi né fadime déti s Ceskym
ob¢anstvim, ktefi doma hovoii esky, ale stravili del§i dobu v zahraniéi nebo déti Zijici v Ceské

republice, ktefi s rodi¢i komunikuji i jingm, nez ¢eskym jazykem (NUV, 2011-2022).
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2. POCET CIZINCU NA UZEMI CESKE REPUBLIKY

V poslednich letech dochazi k neustalému nartstu poctu cizincu ptichazejicich na nase
Uzemi. Udaje o podtech legalnd pobyvajicich cizinci jsou shromazd’ovéany institucemi,
jako je cizinecka policie, Cesky statisticky ufad, Ministerstvo $kolstvi a télovychovy (MSMT),

Ustav pro informace ve vzdélavani, jednotlivé skoly, méstské utady a dalsi (Kostelecka, 2013).

K datu 31. 12. 2021 legalng pobyvalo v Ceské republice celkem 660 849 cizinci. Z toho
vice nez polovina, konkrétné 338 030 cizincli, méla legalni status na zdkladé nékterého typu
piechodného pobytu.! Celkem 320 534 cizinci mélo platné povoleni k trvalému pobytu
na tzemi Ceské republiky. Zbyvajicich 2 285 osob tvofili cizinci, jimZ byl na deském tzemi
udélen azyl. V roce 2021 se podil cizincti na celkové populaci Ceské republiky zvysil na 6,3 %,

pfi¢emz meziroéni narist celkového poétu cizinci &inil 26,1 tisice (CSU, 2022).

Graf 1: Cizinci v CR podle kategorie pobytu v letech 2012-2021
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Zdroj: CSU, 2022

1 Obgané tzv. tretich zemi na dlouhodoba viza nebo dlouhodoby pobyt, obéané EU a jejich rodinni pifslusnici na
zaklad¢ registrovaného piechodného pobytu.
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Z grafu 1 je patrny vyvoj poétu cizincti na tizemi Ceské republiky v posledni letech
od roku 2012-2021 podle jednotlivych kategorii pobytu.? Do roku 2012 mezi cizinci,
kteti ziskali povoleni k pobytu, ptevazovali cizinci s nékterym z druht pfechodného pobytu.
Nicméné mezi lety 2013-2019 doslo k obraceni tohoto stavu a zacali pfevazovat drzitelé
povoleni k trvalému pobytu. Avsak od roku 2015 je u posledné zminéné skupiny cizinct
obnoveni a nartst, ktery postupné vede ke zméné v trendu v ramci vyvoje legalné pobyvajicich
cizinci na naSem uzemi az do roku 2020. Rostouci pocty cizinci s trvalym pobytem
jsou dusledkem zvySujiciho se poctu zahrani¢nich obcanti, kteti spliiuji podminky pro ziskani
tohoto typu pobytu.® Naopak pocet cizinci, kterym byl udélen azyl nebo doplitkovéa ochrana,
se vzhledem Kk nizkému poctu pozitivné vytizenych zadosti udrzuje na pfiblizné stejn¢ nizké

arovni kolem 2 tisic osob (CSU, 2022).

V poslednich letech nenastaly vyraznéjSi zmény v poradi zastoupenych statnich
obc¢anstvi mezi cizinci s povolenym pobytem. Mezi vysoce zastoupené skupiny patii ob¢ané
Ukrajiny (196 875 osob), Slovenska (114 630) a Vietnamu (64 851). Obc¢ané téchto tii zemi
ptedstavovali v roce 2021 dohromady 57 % celkového poctu cizincu s povolenim k pobytu,

respektive s povolenym nebo evidovanym pobytem v Ceské republice (CSU, 2022).
2.1. Pocet Zakii-cizinci na izemi Ceské republiky

Poéty zaki-cizincti v Ceské republice se vyviji v souladu s politickymi, socialnimi
a migra¢nimi udalostmi. V obdobi komunistického rezimu (1948 — 1989) bylo vzdélavani
cizincu ovlivnéno politickymi udalostmi, kdy byly preferovany programy orientované
na studenty ze spratelenych zemi socialistického tabora (Totalita.cz). S padem komunistického
rezimu Vroce 1989 a otevienim hranic se rovnéz oteviely nové moznosti pro zahranic¢ni
studenty. V tomto obdobi doSlo k nartistu mobility studenti zriznych casti svéta, ktefi

ptichazeli studovat do Ceské republiky. Pfistoupenim Ceské republiky k Evropské unii v roce

2 Kategoriemi reZzimu pobytu jsou: 1. osoby s trvalym pobytem (hlava IV zdkona &. 326/1999 Sb.), 2. azylanti nebo
zadatelé o azyl, osoby s doCasnou ochranou, osoby s doplitkovou ochranou a 3. osoby bez trvalého pobytu
(dopliikova kategorie, pokud cizinec nespada do skupiny ad 1 ¢i ad 2).

% Povoleni k trvalému pobytu ob¢ana EU — Po ziskani trvalého pobytu musi cizinec splnit nasledujici podminky —
1. 5 let nepfetrzitého prechodného pobytu na tizemi Ceské republiky, 2. k zadosti musi byt piedlozeny veskeré
nalezitosti (vyplnény formulaf, cestovni doklad/doklad totoznosti, doklad potvrzujici splnéni podminky 5 let
nepietrzitého prechodného pobytu, 2 fotografie, doklad o zajisténi ubytovani, poplatek za podani zadosti ve vysi
200,- K¢), 3. nesmi byt shledany divody pro zamitnuti ¢i zastaveni fizeni o Vasi Zzadosti. Dostupné na:
https://www.mvcr.cz/clanek/informace-pro-cizince-obcane-eu-a-jejich-rodinni-prislusnici-trvaly-pobyt.aspx
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https://www.mvcr.cz/clanek/informace-pro-cizince-obcane-eu-a-jejich-rodinni-prislusnici-trvaly-pobyt.aspx

2004 se zvysila mobilita studentl z evropskych zemi, a to jak v ramci vyménnych programui,
tak i pro dlouhodobégjsi studium. Cizinci maji v oblasti vzdélavani stejnd prava a povinnosti
jako ob&ané Ceské republiky, pokud neexistuji zakonem stanovené vyjimky. Z toho vyplyva,
ze pro n¢ plati povinnost §kolni dochazky stejné jako pro mistni ob¢any (Pricha, 2009, s. 467).

Tato diplomova prace je primarné¢ veénovana analyze zaki-cizinci na zakladnich
Skolach, jejichZ pocty kazdoroéné narustaji, coz vede k ¢astéjsimu setkavani pedagogi s jejich
ptitomnosti ve tfidach. Zvysujici se pocty zakd na zakladnich Skolach mizeme zjistit z dat
Ceského statistického Gfadu (CSU) a Ministerstva §kolstvi, mladeZe a t&lovychovy (MSMT).
Zmény v poctech zakul-cizincti popisuje graf 2, kde mizeme pozorovat vyrazny nartst zaku-

cizincu na zakladnich Skolach.

Graf 2: Pocty zZaki-cizinci na zakladnich $kolach v letech 2011-2022
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Zdroj: CSU, 2022

Z dat Statistické rocenky pro rok 2022 vyplyva, ze od Skolniho roku 2011/2012 se pocet
zaki-cizincl zvysil z 14 315 74kl na 30 543 Zakh ve Skolnim roce 2021/2022. Podil cizinch
na celkovém poctu zaka na zakladnich Skolach se zvysil z 1,8 % na 3,2 %. Mezi Skolnimi lety
2011/2012 a 2021/2022 doslo k nartstu o 122 % poctu zékl-cizincl, coz predstavuje

12 293 osob. V porovnani s tim skupina zakud-cizincl, ktefi jsou oblany nékteré zemé EU,
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zaznamenala nariist 0 dvojnasobek, tj. 0 92,9 %. Podil cizincti ze tietich zemi* na celkovém
podtu Zaki-cizincti na zakladnich $kolach v Ceské republice se v uvedeném obdobi mirné
zvysil, a to z 70,4 % ve Skolnim roce 2011/2012 na 73,2 % ve Skolnim roce 2021/2022 (CSU,
2022).

Mezi zéky-cizinci na zakladnich Skolach jsou v prevaze obcané tretich zemi mezi nimiz
ptevladaji ob¢ané Ukrajiny (31,6 % z celkového poctu cizincli navstévujicich zakladni skolu),
ktefi jsou nasledovani ob¢any z Vietnamu (18,5 %) a Ruska (5,8 %). Nejvice zastoupenou

skupinou z piislusnikt zemi EU-27 jsou studenti pochazejici ze Slovenska (19,2 %).

Graf 3: Zaci-cizinci zakladnich $kol podle vybranych statnich ob&anstvi - Vyvoj
od $kolniho roku 2011/2012
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Zdroj: MSMT, 2022

Z vyse uvedeného grafu je zjevny pocetni vyvoj zaki-cizincl na zakladnich Skolach
podle vybranych statnich obcanstvi od Skolniho roku 2011/2012. S vyjimkou Rumunt
a Mongoli, u nichz Ize vidét pokles v letech 2015/2016 a 2020/2021, se pocet prislusniki

ostatnich uvedenych statnich ob¢anstvi kontinudlné zvysoval.

Zudaji MSMT je patrné, ze ve $kolnim roce 2021/2022 bylo v Ceské republice
registrovano celkem 964 571 zaka zékladnich $kol, pfiCemZz Zaci-cizinci tvofili
3,2 % celkového poétu zakt (CSU, 2022).

4 Ministerstvo vnitra Ceské republiky: ,, Obcanem tieti zemé je obcan stdtu, ktery neni ¢lenem EU a neni zdroveit
obcanem Islandu, Lichtenstejnska, Norska a Svycarska.
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2.2. Pocet ukrajinskych azylanti po zahajeni valky na Ukrajiné

V dbsledku ozbrojeného konfliktu na Ukrajing, jeZz zapocal ruskym utokem
dne 24. Gnora 2022, zacali do Ceské republiky proudit ukrajiniti uprchlici, véetné déti.
Vzhledem k dynamice udalosti na Ukrajiné se ménil i poCet ukrajinskych azylanti® na Uzemi
Ceské republiky. MSMT priib&zné sledovalo situaci ve $kolstvi na regiondlni wrovni
a jiz vzari 2022 zvefejnilo prvni zprdvu o aktudlnim poctu ukrajinskych déti a zaku
v matefskych, zakladnich, stiednich $kolach a konzervatofich, jak byly evidovany

ve statistickych zaznamech pravidelného sbéru dat k datu 30. zari 2022.

V ramci Skolniho roku 2021/2022 bylo kdubnu 2022, tj. v dobé, kdy byl jiz
rusko-ukrajinsky  konflikt v plném  proudu, evidovano na zakladnich Skolach
32 541 ukrajinskych azylanti. Tento tdaj je ovSem zavadéjici, nebot’ zahrnuje napf. i Zaky,
kteti jiz v predchozim obdobi ukoncili Skolni dochdzku nebo do nového Skolniho roku

nenastoupili, napt. kviili ndvratu rodiny zpét na Ukrajinu.

Podrobnéjsi udaje o redlném poctu ukrajinskych azylantl v ¢eskych zakladnich skolach

pfinesly az vysledky béZného sbéru dat ze zahajovacich vykazl pro novy skolni rok.

Tabulka 1: Ukrajin$ti azylanti vzdélavajici se v MS, ZS, SS a konzervatoiich
k 30.9. 2022 a k 31. 3. 2023

Podet déti/iakii| Pozet ukrajinskych déti/zaki- SR AR

2 A azylanti/uprchiikd

celkem azylantu/uprchlik 2 déti/f¥dki celkem

(k 30.9. 2022)

k30.9.2022 k31.3.2023 k30.9.2022 k31.3.2023
Materské skoly 369 205 6904 7 668 1,9% 2,1%
Pfipravné tfidy a stupné 6731 358 473 53% 7,0%
Zakladni Skoly 1007778 39478 39 680 3,9% 3,9%
Stredni skoly 463 200 3457 3368 0,7 % 0,7 %
Konzervatore 3837 88 92 2,3% 2,4%

Zdroj: MSMT, 2023

5> Azylanti jsou definovani jako cizinci, jim byl udélen azyl, osoby poZivajici doplitkové ochrany, zadatelé o
udéleni mezinarodni ochrany (zakon ¢. 325/1999 Sb., o azylu, ve znéni pozd¢jsich piedpisti) a osoby pozivajici
docasné ochrany (zakon ¢. 221/2003 Sb., o docasné ochrané cizinci, ve znéni pozdéjsich predpisi a zakon €.
65/2022 Sb., o nékterych opatienich v souvislosti s ozbrojenym konfliktem na tzemi Ukrajiny vyvolanym invazi
vojsk Ruské federace, ve znéni pozdéjSich predpisti).
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V regionalnim $kolstvi v evidenci $kol bylo ke dni 30. zafi 2022 zaznamenano celkem
50 285 déti, zaka a studentt z Ukrajiny. Z celkového pocétu bylo na zakladnich skolach
evidovano 39 478 ukrajinskych azylantii. Z dalsiho $etieni MSMT ohledné stavu ukrajinskych
azylant v ¢eském vzdélavacim systému bylo zjisténo, Ze Skoly evidovaly k datu 31. bfezna
2023 celkovy pocet 51282 déti, zakd a studentl z Ukrajiny. Z dat vyplyva narlst
0 996 ukrajinskych azylantii ve srovnani s pocty evidovanymi k 30. zati 2022. Rovnéz se zvysil

pocet ukrajinskych azylantii na zakladnich skoléach, a to z 39 478 na 39 680 zakii-cizinct.

Ukrajinci zustavali nejpocéetnéj$i skupinou cizinci ¢eského vzdélavaciho systému
i na zacatku Skolniho roku 2023/2024. Nasledujici tabulka ndm poskytne vhled do absolutnich
poctu evidovanych ukrajinskych azylantu, tak i jejich procentualni zastoupeni v riznych typech

Skol a dalSich formach vzdélavani.

Ukrajinskych azylantd bylo k30. zari 2023 v regionalnim Skolstvi celkem
48 090 z celkového poctu 1 860 705 déti a zakd v mateiskych, zdkladni a stfednich Skoléach,
ptipravnych tiiddch ZS a p¥ipravnych stupnich ZS specidlnich a konzervatofi. Ukrajiniti
azylanti tvofili vétSinu ukrajinskych déti a zak v regiondlnim Skolstvi, a to pfedevSim
v zakladnich Skolach (77,5 % ze vSech ukrajinskych Zaki), konzervatofich (66 %), s mirnou
pfevahou 1 na stiednich (50,5 %) a matefskych Skolach (54,3 %).

Tabulka 2: Déti/zaci celkem, ukrajinské déti/Zaci a z toho azylanti v jednotlivych typech

S$kol, stupnich, formach a oborech vzdélavani k 30. 9. 2023

Podil Podil

ukrajinskych  ukrajinskych

déti a Zaka azylanta azylantd

z détifZéka zdéti/Zékd z ukrajinskych

celkem déti/Zéka
m3 364 491 10501 5 697 2,9% 1,6% 54,3 %
:::c';"':: : iy 25 2 plipravnié stiupnd 2§ 7342 as3 ass 62% 48% 78,4 %
F43 1000 346 47 858 37074 4,8% 3,7% 77,5 %
E 1.stupen 572 583 26 779 20 850 4,7% 3,6 % 77,9 %
> 2. stupefi 427 763 21079 16 224 4,9% 3,8% 77,0 %
z toho nevefejné a3 35191 774 553 2,2% 1,6% 71,4 %
$3 - poéty studii 484 758 9643 4869 2,0% 1,0% 50,5 %
Konzervatofe - poéty studii 3812 146 96 3,8% 2,5% 65,8 %

Zdroj: MSMT, 2023
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Nasledujici graf zobrazuje rozlozeni ukrajinskych azylantli v matefskych, zakladnich

a stfednich Skolach napfi¢ jednotlivymi kraji.

Graf 4: Poéty ukrajinskych déti a Zaki-azylanti v MS, ZS a SS v
jednotlivych krajich
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Zdroj: MSMT, 2023

Hlavnim cilem ukrajinskych uprchlikii se stalo hlavni mésto Praha, coz se odrazi
ve statistikach poctu ukrajinskych azylantl na Skolach. Nejvétsi podil ukrajinskych azylanti
v matefskych, zakladnich i stfednich $kolach zaznamendvame v Praze. Déle nasleduje kraj

Stiedogesky, Jihomoravsky, Plzetisky, Moravskoslezsky a Ustecky.
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3. LEGISLATIVA VZDELAVANI ZAKU-CIZINCU NA UZEMI
CESKE REPUBLIKY

Ceska republika je statem zakladajicim se na principu ob¢anské rovnosti, tedy
na principu zohlediiujicim rovnocennost vSech jednotliveli bez ohledu na jejich etnicky,
jazykovy, narodnostni, rasovy ¢i nabozensky ptivod (Ustava Ceské republiky, 1993). V ramci
vzdélavaciho systému Ceské republiky je tak stanoveno, Ze $koly, kde se setkavaji studenti
Z nejruznéjSich socialnich, kulturnich a etnickych zazemi, by mély vytvaret podminky,
V nichz se budou vSichni citit rovnocenné a kde se skrze vzédjemné poznavani svych kulturnich

kotent budou vzajemné vzdélavat (Iljuk & Svarcova, 2008).

V této kapitole se budu zabyvat zakladnim piehledem legislativy, kterd se zamétuje
na ruzné aspekty vzdé€lavani zakid-cizincl, a to naptiklad tim, co legislativni systém
zaklim-cizincim nabizi, jakou podporu mohou dostat a co jim pedagogové mohou poskytnout.
Legislativni opatieni tykajici se vzdélavani zakli-cizinct hraji klicovou roli pfi zajiStovani
rovného pristupu ke kvalitnimu vzdélani pro vSechny. Cilem téchto opatieni je zajistit,
aby zaci-cizinci méli stejné moznosti a podminky pro vzdélavani jako jejich mistni vrstevnici,
a zaroven zajistit respektovani jejich specifickych potieb a kulturni identity. Je vSak dulezité
zminit, Ze pravni Uprava v oblasti vzdélavani zakl-cizincii v matetskych, zakladnich a stfednich
Skolach se tyka vSech zakl-cizinci, nikoliv pouze nové pfichozich ukrajinskych zaki.
V souvislosti s valkou na Ukrajiné a prichodem pocetné skupiny ukrajinskych zaka byl pfijat
a nasledn¢ mnohokrat novelizovan zdkon znamy pod nézvem Lex Ukrajina, kterému

je vénovana samostatna kapitola 30.

3.1. Ustanoveni § 20 zakona ¢&. 561/2004 Sb., o piedskolnim,

zakladnim, stfednim, vy$Sim odborném a jiném vzdélavani

Zékladnim pilifem celé pravni Gpravy vzdélavani je Skolsky zékon €. 561/2004 Sb.,
o predskolnim, zakladnim, stfednim, vys$§im odborném a jiném vzdélavani, ktery
v 8 20 upravuje piistup obc¢anti Evropské unie a jejich rodinnych ptislusnikt ke vzdélavani
a Skolskym sluzbam a rovnéz stanovuje podminky pro osoby, které nejsou obCany Evropské

unie, ale pobyvaji na uzemi Ceské republiky.
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Osoby, které nejsou obéany Evropské unie, maji rovnéz stejné pravo, jako obcané
Evropské unie, na ptistup k zakladnimu vzdélavani, $kolnimu stravovani a zajmovemu
vzdélavani na zakladnich Skoléach pti pravidelné dochazce, ,, pokud jsou Zaky zdkladni skoly,
odpovidajiciho rocniku stiedni Skoly nebo odpovidajictho rocniku konzervatore* (Zakon
¢. 561/2004 Sbh., § 20). Osoby, které nejsou obéany Evropské unie maji pravo na piistup
k pfedskolnimu vzd€lavani, vzdélavani na stiednich Skolach, vyssich odbornych Skolach,
zakladnimu uméleckému vzdélavani, jazykovému vzdélavani a s tim spojenym Skolskym
sluzbam pokud se nejpozdéji k prvnimu dni zahéjeni vzdélavani prokazi fediteli jako osoby
opravnéné pobyvat na uzemi® Ceské republiky ,, za sicelem vyzkumu, azylanti, osoby poZivajici
doplitkové ochrany, zadatelé o udéleni mezinarodni ochrany nebo osoby pozivajici docasné
ochrany “ (Zakon ¢. 561/2004 Sb., § 20, odst. 2, pism. d). Osoby s piedchozim vzdélanim

ze zahrani¢i mohou na vyzadani ziskat Gilevy pfi pfijimacich zkouskach na stfedni skoly.

Pro zaky s cizi statni piislusnosti, ktefi dlouhodob& pobyvaji na izemi Ceské republiky
a plni povinnou skolni dochézku zajist'uje prislusny krajsky utad se ziizovatelem Skoly ptipravu
na zaclenéni zakl-cizincl do vzdélavani, véetné vyuky Ceského jazyka a podporu vyuky
mateiského jazyka a kultury zemé plvodu. Krajské ufady rovnéz zajiStuji ptipravu
pedagogickych pracovnikli pro tuto formu vzdélavani. Ministerstvo stanova podrobnosti

tykajici se bezplatné piipravy a jeji organizace (Zakon ¢. 561/2004 Sb., § 20, odst. 5, pism. a).

3.1.1. Jazykova podpora zakiim-cizinciim v ¢eskych zakladnich Skolach

Jednim z klicovych bodt zaclenéni Zaku-cizinct do zakladniho vzdélavani
je poskytnuti podpory v oblasti jazyka. V souladu s § 20 zakona ¢. 561/2004 Sb., musi byt
zakim-cizincim poskytnuta adekvatni pomoc pifi zvladani jazykové bariéry formou
napf. specidlnich jazykovych programt, dodate¢nou vyukou ceského jazyka jako druhého

jazyka nebo zprostiedkovani piekladatelii a asistentii pro komunikaci.

Od 1. zati 2021 vstoupila v platnost novelizace vyhlasky ¢. 48/2005 Sb., o zakladnim

vzd&lavani a n&kterych naleZitostech plnéni povinné Skolni dochazky’ a tyka se konkrétng

8 Opravnénost pobytu na tizemi Ceské republiky se prokazuje dokladem podle zvlastniho pravniho piedpisu.
"Vyhlagka ¢. 271/2021 Sb., kterou se mé&ni vyhlaska &. 14/2005 Sb., o pfedskolnim vzd&lavéni, ve znéni pozdéjsich
predpisi, a vyhlaska ¢. 48/2005 Sb., o zakladnim vzdélavani a nékterych nalezitostech plnéni povinné $kolni
dochazky, ve znéni pozdé&jsich predpist.
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§ 10 a § 11, ktery stanovuje, Ze narok na jazykovou piipravu maji v souladu se Skolskym
zdkonem nové pfichozi cizinci, ktefi plni dochazku na zakladni $kole v Ceské republice
maximalng 12 mésict. TudiZ neni smérodatna doba pobytu zéka-cizince v Ceské republice,
nybrz doba, kterou plni povinnou $kolni dochazku méné jak 12 mésicti. Zaci-cizinci s del§im
pobytem, ceskym obcanstvim nebo odliSnym matefskym jazykem mohou byt doplnéni
do jiz existujici fungujici skupiny v ptipadé, Ze to nebude na tkor kvality vzdélavani pro zaky

s narokem na podporu.

Jak jiz bylo zminéno vySe, jazykovou podporu poskytuje $kola spole¢né s krajskym
ufadem v souladu s parametrem vyhlasky ¢. 48/2005 Sb., kterd rovnéz urcuje $koly, kde maji
zaci-cizinci moznost bezplatné absolvovat jazykovou piipravu. Zakladnim Kritériem
pro poskytnuti jazykové piipravy je pocet cizinci ve Skole, ktery musi byt vyssi
nez 5 % vzhledem k celkovému poctu zakt v dané skole. V piipadé, Ze §kola ma k 31. bieznu
pfedchazejiciho Skolniho roku vice jak 5 % cizinci, tak je automaticky z vyhlasky urcena
pro jazykovou ptipravu od 1. zafi nasledujiciho roku. Jazykova podpora je poskytovana
podle kurikula ¢eského jazyka jako druhého jazyka, jehoZ autorem je Néarodni pedagogicky
institut Ceské republiky (NPI).

Podoba podpory spociva v utvareni skupin o velikosti deseti zakt. Pokud ve Skole bude
pouze jedna skupina, tak musi mit minimalné dva Zzaky a dalsi skupina vznikne azZ pfi jedenacti
zacich. Rozsah jazykové ptipravy je minimaln¢ 100 — 200 hodin, a to po dobu nejvyse deseti
mésicl. Konkrétni rozsah je uréen vstupnim testem, ktery je soucésti kurikula a provadi
ho uréend 3kola. Vzdélavani ma podobu dvou forem, a to formy prezenéni a distanéni,®

kdy je doporuceno, aby vyuka jazykové ptipravy probihala v dopolednich hodinach

a zaci-cizinci jsou po dobu jazykové piipravy uvolnéni z bézné vyuky.
3.1.2. Legalizace zmény v reakci na vypuknuti ozbrojeného konfliktu na Ukrajiné
Ve skolnim roce 2022/2023 a 2023/2024 s ohledem na migraci ukrajinskych obcant

dochézi k docasn¢ omezené novelizaci ¢. 250/2022 Sb., za ucelem vétsi dostupnosti jazykové

pfipravy v tom smyslu, ze umoziiuje ur¢it mnohem vétsi pocet Skol, které jsou krajem zatazené

8 O moznosti zvoleni skupiny pro distanéni vzdélavani vice: Vyhlaska & 48/2005 Sb., o zékladnim vzdélavani a
nekterych nalezitostech plnéni povinné skolni dochazky, ve znéni uc¢inném od 1. 9. 2023
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na seznam uréenych $kol pro poskytovani jazykové piipravy (MSMT, 2022). Krajsky tiad
muze zafadit na seznam urcéenych kol i takovou Skolu, kterd nesplituje vSechna pozadovana
kritéria dand vyhlaskou ¢&. 48/2005 Sb., pokud na ni studuje alesponn pét zakt s narokem
na jazykovou podporu. V tomto piipadé, ale musi byt splnény personalni a prostorové
pozadavky pro poskytovani jazykové ptipravy podle § 10 odst. 1 vyhlasky ¢. 48/2005 Sb.
Jestlize by se jednalo o mimotéadnou situaci vyzadujici naléhavou potiebu jazykové ptipravy
zaku-cizincl,, tak neni pro urCeni takové Skoly krajskym ufadem vyzadovan souhlas

ministerstva Skolstvi.

3.1.3. Metodicka podpora $kolam a jeji rozsah

Kmenovym 1 urenym Skolam poskytuji krajska centra podpory Narodniho
pedagogického institutu Ceské republiky metodickou podporu zahrnujici ,, metodickou pomoc,
vzdélavaci programy, bezplatné sluzby adaptacnich koordindtorii a tlumocniki (MSMT,
2022). Rovnéz samotné webové stranky Narodniho pedagogického institutu Ceské republiky
nabizeji portal podpory pro pedagogické pracovniky, a piedstavuji tak bohaty zdroj podptrnych
materialli pro pedagogy zabyvajici se zaclenénim Zzakl-cizincl do vzdéldvaciho procesu.
Stranky nabizeji metodické materialy, které pedagogiim poskytuji uzite¢né tipy a postupy
pro vyuku zaki-cizincti. Tyto materidly se Casto tykaji zlepSeni jazykovych dovednosti
a interkulturniho porozuméni. Pedagogové zde mohou najit praktické rady a osvédéené postupy
formou webinaita, jak efektivné komunikovat a vytvaret inkluzivni ucebni prostredi
pro zéky-cizince, ¢i vzdélavaci programy a kurzy, které pomahaji pedagogim rozvijet
své dovednosti a kompetence v oblasti prace s zaky-cizinci. Dulezitou soucasti webovych
stranek jsou pravidelné aktualizované informace o pravnich pfedpisech a aktudlnich trendech

Vv oblasti vzdélavani zakl-cizincta (NPI).

3.2. Pravni Uprava § 16 zakona ¢. 561/2004 Sb.

Nemén¢ dulezitym dokumentem legislativy je zajisténi inkluzivniho vzdélavani
pro zaky-cizince. To znamena, Ze jim musi byt poskytnuty stejné vzdélavaci pfilezitosti
a podpora jako ostatnim zakim. Primarni podpora pro zéky-cizince je stanovena
v § 20 Skolského =zakona, ktera zahrnuje zejména bezplatnou jazykovou piipravu

pro zaky-cizince. Az poté, co je tato prvni forma podpory vycerpana, je mozné vyuzit
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sekundarni podporu podle § 16 zakona ¢. 561/2004 Sb., podpora vzdélavani déti, zakn
a studentt se specidlnimi vzdélavacimi potfebami. Ditétem, zakem a studentem se specialnimi
vzdélavacimi potfebami se rozumi osoba, , kterd k naplnéni svych vzdélavacich moznosti
nebo k uplatnéni nebo uzivani svych prav na rovnoprdavném zakladé s ostatnimi potrebuje
poskytnuti podpiirnych opatieni (Zakon ¢. 561/2004 Sb., 8§ 16). Na bezplatné poskytnuti
podptrnych opatieni ma tedy narok rovnéz dit€, Zak, ¢i student z odliSného kulturniho prostiedi
nebo s jinymi Zivotnimi podminkami.® Zakim jsou poskytnuty stejné vzdélavaci piileZitosti
a Skoly musi vyvijet prostiedi, které respektuje kulturni rozmanitosti a poskytovat individualni
podporu pro zaky-cizince sohledem na jejich specifické potieby. Néktera z podpurnych
opatieni spocivaji v ,,poradenské pomoci Skoly a Skolského zaiizeni, Uprava organizace,
obsahu, hodnoceni a metod vzdélavani a skolskych sluzeb (...), uprava podminek prijimani
ke vzdeélavani a ukoncovani vzdeélavani, pouziti kompenzacnich pomiicek, specidlnich ucebnic
a specialnich ucebnich pomucek (...), upravé 0cekavanych vystupii (...), vyuziti asistenta
pedagoga a dalsi podpiirnd opatieni tykajici se deti, Zdikii, studentii s handicapy “ (Zakon
¢. 561/2004 Sb., § 16, odst. 2).

Vsechna tato podplrna opatieni jsou kliCova pro uspéSnou integraci zakl-cizincu,
ovSem poskytnuti takovychto podpor je vdzano dle § 16 Skolského zakona na ceskou statni

pfislusnost.

Podle vyhlasky 27/2016 Sb., o vzdelavani zakl se speciadlnimi vzdélavacimi potfebami
a zakl nadanych, ve znéni pozd¢jsich ptedpisti, maji zaci s omezenymi znalostmi vyucovaciho
jazyka narok na podplrné opatieni prvniho az tietiho stupné. To znamena, Ze podle skolského
zakona neexistuje rozdil mezi postavenim zaki-cizinci s nedostateCnymi znalostmi
vyucovaciho jazyka a zakl s Ceskym obcanstvim, ktefi maji taktéZ problémy s vyucovacim

jazykem.

® Podrobné vyhlaska ¢&. 27/2016 Sb. o vzdélavani 74k se specidlnimi vzdé&lavacimi potfebami a 74k nadanych,
kterd upravuje pocet zakt ve skupinach s podpirnymi opatfenimi, stanovuje uréité podminky pro financovani
pedagogické intervence a specialné pedagogické péce, zabezpeceni $kolnich potieb, uéebnic, pomticek a asistentli
pedagoga. Celé znéni: Vyhlaska ¢&. 27/2016 Sb., o vzdélavani zakh se specidlnimi vzdélavacimi potfebami a zaka
nadanych, ve znéni uéinném od 1. 1. 2021
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3.3. Zakon Lex Ukrajina

Dne 21. biezna 2022 vstoupil v platnost zakon oznacovany jako Lex Ukrajina,
tj. specificky zakon ¢&. 67/2022 Sb., zakon o opatfenich v oblasti $kolstvi v souvislosti
s ozbrojenym konfliktem na Uzemi Ukrajiny vyvolanym invazi vojsk Ruske federace,
jehoz cilem je jasné vymezit podminky pobytu ukrajinskych osob na tizemi Ceské republiky.
Zakon upravuje podminky vzdélavani pouze téch cizincl, kterym byla udélena docasna
ochrana'® v dasledku konfliktu na Ukrajiné& nebo jim bylo udéleno ,,vizum k pobytu nad 90 dnii
za ticelem strpéni pobytu“** na uzemi Ceské republiky (MSMT, 2022). Tato pravni Uprava
se nevztahuje na ostatni osoby cizi statni ptislu$nosti a na ukrajinské statni piislusniky, ktefi
nenabyli prava k dlouhodobému pobytu skrze institut do¢asné ochrany. Dnem 30. ¢ervna 2022
nabyl poté ucinnosti zakon ¢. 199/2022 Sb., oznacovany jako Lex Ukrajina (2), kterym
se prodluzuje doba platnosti vech pravidel zakona ¢. 67/2022 Sb. U zakona je ¢asové omezena
platnost do 31. srpna 2023, ale ptipravuje se Lex Ukrajina (3), ¢ili prodlouzeni do konce
Skolniho roku 2023/2024.

Z aktualni verze Lex Ukrajina pro oblast vzdélavani platné od 24. ledna 2023 vyplyva,
ze nove prichozi déti z Ukrajiny maji stejné jako ¢eské déti pravo na vzdélavani, které jim musi
byt poskytovano za obdobnych podminek, a to véetné financovani Skolni ¢innosti ze statniho
rozpoctu. Co se tyCe financovani, je zdsadni, aby Skoly, ziizovatelé¢ a dalSi organy spolu
efektivné komunikovaly a byly schopny reagovat na vSechny zmény aktivné a vcas. Dé&ti
z Ukrajiny je tfeba vnimat stejné jako vSechny ostatni a zafazeni ukrajinskych zaku
do oddélenych skupin je nezadouci. Naopak je dilezité smétovat K jejich postupné integraci

do Ceského vzdélavaciho systému.

Zé&kon Lex Ukrajina vymezuje mimo jiné lhuty k zahajeni povinné Skolni dochazky,
specificka pravidla pro pfijimani cizinct z Ukrajiny do ¢eskych $kol a jejich zatazeni do tiid,
ukotveni moznosti uprav obsahu vzdélavani pro cizince z Ukrajiny, vyjimky z pozadavku
Ceského jazyka pro obcany Ukrajiny pusobicich ve Skolach, postupt pii vyfazeni ze $koly
a vyjimky z hygienickych pozadavkt $kol souvisejicich s navySovanim kapacity Skol

v souvislosti s pfijimanim déti a zaka z Ukrajiny.

10 Cizinec toto prokazuje vizovym §titkem nebo zdznamem o udéleni doasné ochrany.
11 Nové se automaticky ze zdkona povaZzuje za vizum pro cizince s do¢asnou ochranou.
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Za Uc¢elem podpory vzdélavani déti z Ukrajiny byla rovnéz ziizena specialni webova
stranka,*? na niz jsou dostupné konkrétni informace tykajici se vzdélavani téchto zakd, s nimiz
se Skoly mohou setkat. Tato stranka je pribézné¢ aktualizovana, aby reflektovala aktudlni

potfeby a zmény v ramci vzdélavaciho procesu.

3.3.1. Povinna $kolni dochazka zaku-cizincu

Povinna Skolni dochézka, tj. zejména zakonna povinnost rodice, ¢i zdkonného zéstupce,
piihlasit svého svéfence ke vzd€lavani, se obecné¢ vztahuje i na Zaky-cizince, ktefi
jsou opravnéni pobyvat na tizemi Ceské republiky déle nez 90 dnti podle § 36 skolského zdkona
a plati ode dne poskytnuti do¢asné ochrany. V pribshu prvnich 90 dni pobytu v Ceské
republice neni vSak nutné zajistit nastup ditéte do Skoly, ale lze vyuZit napf. pobytu
v adaptaénich skupinach.®® Nastup ditéte do Skoly by mél byt planovéan, az kdyz je dité
pfipravené a nevnima tento krok jako stresujici udalost. V prvni fadé¢ je klicové vytesit misto
stalého pobytu, zajistit materialni a financni stabilitu a pracovat na ptfekonani jazykovych
prekazek. Nicméné, pokud zadkonny zéastupce rozhodne, Ze je pro dité néstup do Skoly vhodny,

ma pravo tak ucinit.

Reditelé¢ zakladnich kol maji povinnost piijmout kazdého uchazece, s jedinou
vyjimkou naplnéni povoleného poctu zakt ve Skole. V této situaci zakon umoziiuje zvysit
maximalni pocCet zakli ve tfidé bez nutnosti spliiovat hygienické pozadavky na prostorové
podminky. Ttidy lze pak obsadit az do maximalniho poctu 30 + 4 Zaci ve tiidé. Nepiijeti zaka
do zakladni skoly z divodu neznalosti ¢eského jazyka je nezadkonné.

r ~vr

3.3.2. Zarazeni zaki-cizinci do zakladni Skoly

Nové pfichozi zaci by méli byt pfednostné zafazovani do heterogennich tiid,'* které

nejsou sloZené vyhradné z déti s cizi statni piisluSnosti, pokud je to personalné a kapacitné

12 https://www.edu.cz/ukrajina/

13 Ugelem adaptacnich skupin je podpofit adaptaci a socializaci ukrajinskych déti na Geské prostiedi, podpofit
rozvoj jejich jazykovych dovednosti v ¢eském jazyce, pfipravit je na nastup do ¢eskych kol a podpofit duSevni
dravi déti (MSMT).

14 T¥ida slozena z zakd stejného v&ku bez ohledu na jejich schopnosti a uéebni predpoklady, tedy nediferencovana
(Pricha, 2008, s. 73).
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mozné. Do jednotlivych ro¢nikd zatazuji feditelé zaky-cizince na zakladé¢ jejich dosavadniho
vzdelani, zhodnoceni vzdélavacich potfeb a pfihlédnuti k véku. Ministerstvo Skolstvi vSak
doporucuje zafadit zaky, zvlasté ty z vyssich roénikd, do téid odpovidajicich jejich véku, tedy
mezi své vrstevniky. Domnivaji se, Ze neni efektivni zafazovat zaky do niz§iho ro¢niku
jen proto, aby se ucivo doucili, nebot’ nikdy neobsahnou v8echny znalosti a cilem je pfedevsim
uspésné zaclenéni zaka. Rozhodnuti o zatazeni do jednotlivych roéniki je nicméné ponechano
na feditelich, byt je dialezité dodrzet podminku, aby zak nebyl zafazen o vice neZ jeden rok
nize, néz kam pfislusi vékem. Zvlastni kategorii tvofi zaci ve véku 14 — 15 let, které je vhodné

umistit o rok nize z dtivodu piiprav na piijimaci zkousky na stfedni Skoly.

3.3.3. Upravy vzdélavaciho obsahu pro Zaky-cizince

Zakam, ktefi jsou v Ceské republice méné nez jeden rok, je mozné do¢asné z &asti nebo
zcela nahradit vzdélavaci obsah bez ohledu na RVP ZS! nebo SVP® skoly, aviak
se zachovanim stanoveného poétu vyuéovacich hodin v SVP. Uprava vzdélavaciho obsahu plati
pouze pro nové prichozi zaky, a to po pfechodnou dobu adaptace, jejiz cilem je usnadnit
pfizptisobeni zaki-cizincti na &esky vzdélavaci systém. Reditelé z divodu upraveného
vzdélavaciho obsahu pro zaky-cizince nemusi ménit SVP, ale dle doporué¢eni MSMT je vhodné
vést interni evidenci zmén, které urci feditel Skoly, napt. formou tisténych rozvrhii ¢i zapist
Z pedagogické rady, kde byly zmény projednavany. Béhem vzdélavani je rovnéz dilezité vést
evidenci tykajici se upravené¢ho vzdélavaciho obsahu pro nové piichozi zaky, a to formou

zapisu v tfidni knize.

Ackoliv byl vySe zminén pozadavek na zatfazovani ukrajinskych zaka do heterogennich
tiid, tak piesto lze vytvofit specialni vyukové skupiny pro urcité predméty, na které budou
dochazet pouze Zaci-cizinci a nebudou se tak Gcastnit vyuky s ostatnimi zaky z kmenové tiidy.
Vyukové skupiny mohou rovnéz zahrnovat zaky z riznych ro¢niki a mohou byt vedeny
ukrajinskymi ucitelkami, aniz by byla vyzadovana nutna znalost ¢eského jazyka, ¢i nostrifikace
jejich diplomt. Tato vyjimka zpozadavku na znalost Ceského jazyka ma platnost
do 31. srpna 2024.

15 Ramcovy vzdélavaci program pro zékladni vzdélavani.
16 Skolni vzdé&lavaci program.
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U zaki z Ukrajiny, ktefi jiz prosli adaptaénim procesem a vzdélavaji se v Ceské
republice déle nez jeden rok, je zadouci, aby od 1. zafi 2023 byli vzdélavani v souladu
sRVP ZV, s vyjimkou piedmétu Cesky jazyk a literatura, ktery bude upraven podle jejich
schopnosti. Postupné zvySovani naroki na tyto Zaky by mélo sméfovat k vyrovnani nedostatku

védomosti a usnadnéni jejich pfechodu do vyssich ro¢nikii, a pozdé€ji na sttedni Skoly.

3.3.4. Vyuka ¢eského jazyka

Zaci s cizi statni piislugnosti, pInici si povinnou kolni dochazku v Ceské republice
po dobu kratsi nez 12 mésic, maji narok na bezplatnou jazykovou ptipravu
podle 8§ 20 v rozsahu 200 hodin. Vicejazy¢ni zaci v prvnim roéniku zékladni $koly maji narok
U ostatnich zaki se narok na jazykovou ptipravu odviji od délky jejich povinné $kolni dochazky
v Ceské republice. Pokud plni povinnou $kolni dochazku déle nez 12 mésicti, nemaji na
jazykovou piipravu narok, ale mohou byt do skupiny zafazeni s zaky, kteti na ni narok maji.
Pokud neni mozné najit pro tyto zaky misto ve skupin¢ a stale neovladaji ¢eStinu na dostatecné
urovni, je zadouci jim zajistit vySetfeni v pedagogicko-psychologické poradné za tGcéelem

poskytnuti jazykové piipravy podle § 16.

Na druhém stupni zakladnich skol je mozné od 1. zafi 2023 nabizet vicejazyénym
zakim jako dalsi cizi jazyk predmét ,,Cizi jazyk™ nebo ,,Cedtina jako druhy jazyk®.
Jedna se o0 nahradu vzdé¢lavaciho obsahu bez nutnosti vytvareni individualniho vzdélavaciho
planu a Ize vyuzit kurikula &estiny jako druhého jazyka (CDJ) pro zakladni vzd&lavani. Pro tyto
pfedmeéty neni stanoven minimalni pocet ptihlaSenych zakl a financovani ptfimé pedagogické
prace je feSeno vramci limitu maximalniho poc¢tu hodin pedagogické prace (PHmax).!’
Ministerstvo §kolstvi doporucuje za¢lenit ,,Cestinu jako druhy jazyk* do disponibilni dasové
dotace jako volitelny pfedmét s minimdlnim poctem 7 zakd a moznosti tvofeni skupin
zZ riznych ro¢nikd. Financovani pedagogické prace v tomto predmétu je realizovano z limitu

PHmax.18

17 Hodnota PHmax piedstavuje maximélni tydenni pocet hodin vyucovani v rozsahu podle ramcového
vzdélavaciho programu financovany ze statniho rozpoétu (MSMT).

18 Dalsi informace o financovani a moZnostech doudovani CDJ lze nalézt na strankéach:
https://inkluzivniskola.cz/financovani-kurzu-cestiny
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3.3.5. Hodnoceni zaka cizincu na zakladnich Skolach

V souvislosti s pfijimanim ukrajinskych zakd je zpracovana metodika pouzitelna
obecné pro cizince. Hodnoceni 74kl cizinci na zékladnich Skoldch upravuje vyhlaska
&. 48/2005 Sb. § 15 odst. 6, kterd iika, e pifi hodnoceni Zaki-cizinct, ktefi plni v Ceské
republice povinnou $kolni dochazku, se tiroven znalosti ¢eského jazyka povazuje za zavaznou
souvislost podle odstavci 2 a 4, ktera ovliviiuje vykon Zaka. Je tedy nezbytné hodnotit daného
7aka na individualni trovni, zejména jeho pokroky, a nesrovnavat ho se spoluzaky. Vhodné

je také pouziti slovniho hodnoceni, které skola musi mit ukotveno ve Skolnim fadu.

Pro zaky pfichazejici z Ukrajiny plati vSe vySe uvedené, tak jako pro ostatni vicejazy¢né

zaky, avsak navic byla piijata jista specifika, ktera se nevztahuji na vSechny cizince.

Pro zaky z Ukrajiny vzdé&lavajici se v Ceské republice zpravidla méné nez 1 rok plati
uprava vzdélavaciho obsahu dle § 3, kdy Skola mize docasné¢ i zcela upravit obsah vzdélavani,
aniz by bylo nutné se fidit SVP & RVP, za u¢elem usnadnéni adaptace 7aki, o jejiz délce
rozhoduje feditel na zdkladé individualnich potieb Zaka. Uprava vzdélavaciho obsahu nema
vliv na stanoveny pocet vyuéovacich hodin v SVP. Zmény ve vzdé&lavacim obsahu lze provést
na piechodné obdobi adaptace. MSMT doporucuje vést interni evidenci provedenych zmén,
jez stanovil feditel Skoly, a to napfiklad skrze vytistény rozvrh nebo zapisy z jednani
pedagogické porady (Metodické komentaie k zakonu Lex Ukrajina, 2022). Soucasné je potieba
si vést zaznam o prubéhu vzdélavani dle upraveného obsahu formou zapist v tfidni knize.
U zaki se hodnoti pokrok a osvojeni upraveného vzdélavaciho obsahu, napt. ,, v ceském jazyce
se hodnoti zejména zdkladni znalost jazyka, tedy slovni zasoba, vétné konstrukce umoznujici
Fesit problémové situace, propojeni naucenych informaci se skutecnym zivotem* (Inkluzivni

Skola).t

Pro zaky z Ukrajiny vzdélavajici se v Ceské republice zpravidla déle nez 1 rok plati,
Ze pii hodnoceni se zohlednuji faktory vyplyvajici z individualnich uprav osvojovaného uciva.
Ptihlizi se proto k Gpravam vzdélavaciho obsahu v piedchdzejicim vzdélavacim obdobi

a zohlediiuje se pfipadnd nedostate¢nd znalost vyucujiciho jazyka. Béhem vyuky

19 Odkaz na tematické okruhy vzdélavaciho obsahu &estiny jako druhého jazyka (CDJ), kde je kromé kliovych
kompetenci uvedeno propojeni CDJ s ostatnimi predmeéty/vzdélavacimi oblastmi RVP. Dostupné na:
https://inkluzivniskola.cz/zdroje-inspirace/vzdelavaci-obsah-cdj
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jsou zafazovany zvladnutelné tikoly, pfi¢emz je poskytovéana potfebna podpora. Stale je vhodné

vyuzivat slovni hodnoceni (Inkluzivni skola).

3.3.6. Vysvédceni

Doslo-li u zaka-cizince k upravdm vzd¢lavaciho obsahu dle 8 3, je nezbytné uvést
na vysvédéeni zpravu Vtomto znéni: ,Zdk/Zdikyné se vzdélavalla podle zdkona
¢. 67/2022 Sh., “ ktera poukazuje na upravu vzdélavaciho obsahu, ktery byl uplatnén v souladu
s ustanovenim zdkonu Lex Ukrajina. Déle jsou na vysvédceni uvedeny pouze ty predméty,
kterych se zak alespon z Casti tcastnil. V tomto piipad¢ je podstatny ndzev predmétu, spiSe nez
jeho upraveny obsah, napt. misto predmétu CJL mizeme napsat CJ nebo Ceitina jako druhy
jazyk. Stejné¢ tak muzeme nahradit pfedméty jako fyzika nebo piirodopis obecnéjSim

oznacenim ,,pfirodovédna témata* (Inkluzivni skola).

Pro postup do vyssiho ro¢niku je dulezité hodnoceni pouze z téch predmétil, kterych
se zak ucastnil. Z davodu jako je neplnéni stanovenych Ukold, absence domaci piipravy,
odmitavy postoj a absence intervence rodi¢u pfi feSeni potizi, miize byt Zak hodnocen stupném
prospéchu ,,nedostate¢ny* na vysveédceni za 2. pololeti. Klasifika¢ni stupeni ,,nehodnocen* 1ze
pouzit v situaci, kdy neni mozné Zzaka/zakyni hodnotit z predméti kvili nedostatenému
mnozstvi informaci pro hodnoceni z divodu dlouhodobé absence nebo ptichodu tésné pied
pololetim. Stupenn ,,nehodnocen” nemuze byt pouzit na zakladé pouhého nerozuméni
vyucovacimu jazyku ¢i neschopnosti zvladnout vzdélavaci obsah. U zaka 9. roénika je poté

nezbytné pievést slovni hodnoceni na znamky s ohledem na pozadavky piijimaciho fizeni.

3.3.7. Ukonceni vzdélavani ukrajinskych zaki

Pi ukonéeni vzdélavani ukrajinskych Zzakt v ¢eském $kolnim prostitedi mohou nastat
dvé situace. ldedIn¢ je zakovi ukoneno vzdélavani oficialni cestou, tj. na zakladé zadosti
zékonného zastupce pfi odjezdu mimo Ceskou republiku.?’ Skola v tomto piipadé Zakovi
vystavi potvrzeni o studiu, na zakladé kterého mu bude uznano vzdélani, které zak absolvoval

na Gizemi Ceské republiky. Reditel $koly k datu uvedenému v oznameni ukonéi vzdélavani zaka

2 Dvojjazyeny vzor dostupny na:
https://www.edu.cz/wp-content/uploads/2022/06/metodika_lex_ukrajina_Il.pdf
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a v polozce ,,ukonceni $kolni dochazky“ uvede kod G — Ukonceni dochazky cizince do $koly
v Ceské republice . V souladu s ustanovenimi § 50 odst. 4 §kolského zakona je nezbytné,
aby v dalsim piipad¢, kdy se zak-cizinec netcastnil vyuky po dobu nejméné 60 vyucovacich
dnu bez dolozeni diivodi neptitomnosti, byla ze strany feditele zaslana pisemna vyzva k podani
vysvétleni zakonnym zastupcim Zzaka, a to na posledni znamou adresu. Pokud zakonny
zastupce nesdéli do 15 dnd, ze dité bude i nadale navstévovat Skolu, prestdva byt po uplynuti

lhaty dité zakem skoly.

Zakon Lex Ukrajina analogicky upravuje vySe zminény § 50 odst. 4 Skolského zakona,
kdy Zaci s udélenou docasnou ochranou maji zkracenou 60ti denni lhiitu na 15 vyucovacich
dnti. Pokud se tedy dité, kterému byla ud€lena doCasna ochrana, netcastni 15 dnii vyucovani,
tak jiz po 15 dnech fteditel Skoly zasila pisemnou vyzvu zakonnym zastupcim, ktefi maji
15 dnti na zdivodnéni absence zaka. Pokud do 15 dnti na vyzvu nikdo nezareaguje, mize feditel
Skoly vzdélavani zakovi ukoncit. Zkraceni lhity je v tomto piipadé zdlivodnéné skutecnosti,
ze u ukrajinskych rodin s udélenou docasnou ochranou, je pozorovana mnohem vét$i mira
fluktuace v porovnani srodinami cizincti pobyvajicimi v Ceské republice na zakladé
standardnich podminek, a jedna se tedy o opatfeni zabranujici tomu, aby zaci-cizinci s do¢asnou

ochranou zbytecné neblokovali mista ostatnim zakiim-cizinctim.
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4. VZDELAVACI SYSTEM V CESKE REPUBLICE A NA
UKRAJINE

Vzdélavaci systém Ceské republiky a Ukrajiny se v mnoha ohledech odlisuje, pii¢emz
kazdy ma své vlastni charakteristiky. MSMT vyvinulo priivodce s cilem poskytnout zakladni
informace Skolam tykajici se vzdélavaciho systému na Ukrajiné Vv kontrastu s ceskym
vzdélavacim systémem. Piestoze oba systémy sdileji nékteré zakladni prvky, jako
je napi. povinna S$kolni dochéazka, existuji zna¢né rozdily v organizaci, obsahu a metodach

vzdélavani, které je dulezité vzit v ivahu pfi porovnavani a pochopeni téchto dvou systémii.

V soucasné dobé probiha na Ukrajiné€ rozséhla reforma v oblasti vzdélavani pod ndzvem
,INova ukrajinska Skola,* kterd byla zahgjena v roce 2018. Tato reforma piedstavuje prechod
z povinné 11leté Skolni dochazky na 12letou povinnou kolni dochazku. Zaci, ktefi zadali
povinnou skolni dochazku pied rokem 2018 maji povinnost absolvovat 11 let skolni dochazku.
Zatimco ti, ktefi zacali své vzdélavani v roce 2018 a nésledujicich letech, jsou povinni
absolvovat 12 let §kolni dochazky, ¢imz doslo k paralelnimu probihani dvou riznych systému
vzdélavani, kdy jeden je dobihajicim a druhy je nastupujicim. NiZze uvedené informace
zdiraziji prolinani téchto dvou systémi a odpovidaji aktualnimu pribéhu vzdélavani
na Ukrajin€. Dilezitym bodem nového zdkona o vzd€lavani je jeho diraz na inkluzivni
vzdélani, jez na Ukrajiné pfedtim neexistoval. Inkluzivni pfistup umoziuje specidlnim
pedagogim pracovat s détmi s fyzickym a mentalnim postizenim a usiluje o jejich zaclenéni

do specidlnich vzdélavacich programi v rdmci béznych skol.

4.1. PredsSkolni vzdélavani

Pfedskolni vzdélavani je na Ukrajiné poskytovano v jeslich, jez funguji v rdmci
matefskych Skol a jsou uréeny pro déti ve v€ku od 1 roku do 3 let. Mateiské Skoly jsou
uspotfaddané podle v€kovych skupin déti, a to na mladsi stupen (3-4 let), stfedni stupeit
(4-5 let) a starsi stupen (5-6 let). Posledni rok v mateiské Skole je povinny, nebot’ je zaméfen

na piipravu déti na vstup do zdkladni Skoly.
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4.2. Zakladni vzdélavani

Zahajeni povinné Skolni dochazky se tyka zaku, kteti k 1. zafi dosahnou véku 6 let
a lékatska a psychologickd vysetfeni neprokazi zadné kontraindikace ke studiu. Skolni rok
se stejné jako u nas deli na dve pololeti s tim rozdilem, ze na Ukrajin¢ zac¢ina 1. zaii a konci
31. kvétna (Volkova, 2012). Cerven je poté vyhrazen pro zavéreéné zkousky a tzv. postupové

zkousky.?! V piipadg, ze zak ze dvou pfedmétl neprospéje, musi délat reparat.

V ukrajinském vzdélavacim systému je zakladni vzdélavani oznacovano jako
[MouatkoBa 3aragpHa ocBiTa (Pocatkova zahalna osvita). Zahrnuje vzdélavani
od 1. do 4. ro¢niku, coz je v Ceské republice ekvivalentem k 1. stupni zakladni $koly.
Vzdélavani od 5. do 9. ro¢niku se nazyva zakladni vSeobecné stiedni vzdélavani, ukrajinsky
BasoBa 3araibHa cepesins ocBita (Bazova zahalna serednja osvita). V Ceské republice tomuto
vzdélavacimu stupni odpovida 2. stupent zdkladni Skoly. Zde vidime zasadni rozdil, protoze
jak jiz nézev napovida, zdkladni $kola je spojena se stfedni Skolou. Na Skolni chodbé 1ze potkat
jak zaky 1. ro¢niku, tak mladé lidi pfipravujici se k pfijimacim zkouSkam na vysokou $kolu,

coZ je rozdil v porovnani s Ceskou republikou.
4.3. Stiedni vzdélavani

Po dokonceni 9. tfidy maji zaci na Ukrajiné tfi moznosti vybéru Skoly, které navazuji
na zakladni stfedni vzd&lavani (u nas 2. stupeit ZS). Za prvé Zaci mohou vstoupit do tiplného
sttedniho v§eobecného vzdélavani, oznacovaného jako IToBna 3aranbha cepeans ocsita (Povna
zahal’na serednja osvita), které ptivodné trvalo dva roky a nyni je po provedené reformé tiileté.
Uplné stiedni vieobecné vzdélavani poskytuje odborné zaméienou vyuku podle vybéru zéka.
Pokud se zak nerozhodne pro konkrétni profesni sméfovani, absolvuje pouze vSeobecnou
ptipravu. Dle MSMT (2022) ma toto vzd&lavani niz§i Groven ve srovnani s gymnazialnim

vzdélavanim nebo vzdélavanim v lyceu.

Dalsi moznosti je vybér odborného vzdélavani, ITpodeciiina ocsita (Profesijna osvita),

trvajiciho 2-4 roky soubézné s uplnym stifednim vSeobecnym vzdélavanim. Studenti obdrzi

2L Postupové zkousky kazdoro&né absolvuji Zaci 5. a vyssich roéniki a jsou zasadni pro postup do nasledujiciho
ro¢niku. Kazda skola si sama ur¢i podobu zavérecné zkousky, mohou se konat jak ustni, tak pisemnou formou. Po
ukonceni 9. ro¢niku ziskavaji zaci certifikat o ukonceni neuplného stiedniho vzde€lani. Tento certifikat jim
umoznuje bud’ pokracovat v uplném stiednim vzdélani (10. a 11. roénik) nebo v odborném vzdélani (Sbrueva,
2013).
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diplom o absolvovani odborného/technického ugilisté, ktery potvrzuje ziskani odborného
sttedniho vzdélani a profesni kvalifikaci. K tomu je pfipojeno pisemné osveédceni, ze studenti
beéhem studia ziskali nejenom odborny diplom, ale téZ splnili pozadavky na povinné vSeobecné

sttedni vzdélani (Cepil’, 2014).

Posledni moZznosti zdkd je na konci 9. ro¢niku vstoupit do odborného
predvysokoskolského vzdélavani, znamého na Ukrajiné pod nazvem ®axopa mnepeasuina
oceita (Fachova peredvyssa osvita). Béhem studia zaci plni pozadavky tplného stfredniho
vSeobecného  vzdélavani. Po uspéSném absolvovani maji moznost pokracovat
ve vysokoSkolském studiu. V roce 2019 byl na Ukrajiné schvalen zakon, ktery zavedl
profesiondlni juniorsky bakalafsky stupenn vzdélavani. Titul profesni mladsi bakalafr,
[Mpodeccuonanpupiii Miaammuii Gakanasp (Diplom profesional’noho molodsoho bakalavra)

ziskavaji studenti dokon¢enim odborného predvysokoskolského vzdélani (NP1, 2022).

Tabulka 3: Porovnani ¢eského vzdélavaciho systému s ukrajinskym

vikzika |6 7 8 9 10 11 12 13 14 |15 16 17 18 19 20 21 22 23

Ceskd Zikladni vzdélavini Stiedni vzdilivani Vysokodkolské vadilivani

Republika

b Stiedni vzdéldvani Vydii odborné
vzdélavani

Ukrajina Zikladni viecbecnd Zikladni vieobecné Vysokoékolské vedélavan

vzdéldvini stiedni vzdilavani

Piedvysokoikolské odborné
vzdéldvani

Daxona NepeaRniLa ocaiTa
Fachova peredvyssa osvita

Uplné stiedni vadélavani

Odborné vedélivani

Zdroj: NPI, 2022
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4.4, Systém hodnoceni zZaku

Od roku 2000 plati v ukrajinskych $kolach systém hodnoceni vzdélavacich vysledkt
pomoci dvanacti bodové $kaly, ktera byla zavedena v souladu s Natfizenim Ministra vzdélavani
a védy Ukrajiny ¢. 428/48 ze dne 4. zafi 2000 s ndzvem ,, K zavedeni dvanécti bodové Skaly
pro hodnoceni vzdelavacich vysledkii Zdakii ve vzdelavani.“ V 1. roéniku zakladni skoly jsou
u zéka hodnoceny slovné jeho znalosti, dovednosti a schopnosti. V nésledujicich ro¢nicich

se pfechazi k 12bodové stupnici, pticemz 12 bodi piedstavuje nejlepsi hodnoceni a 1 bod znaci

fvwvr

Tabulka 4: Porovnani ukrajinského a ¢eského hodnoceni

Bodova Skala Odpovidajici hodnoceni Prevod na ceské
(ukrajinsky systém) (zndmky) hodnoceni
12 — peaHaguAaTts / dvanadcjat 1+
11 — oguHaguAaTs / odynadcjat 1 1
10 — pecats [/ desjat 1-
9 — pes'atb [ devjat 2+
8 — gicim / visim 2 2
7 —cim / sim 2-
6 — wicTb / Sist 3+
5 —n'atk / pjat 3 3
4 —yotupwm / Eotyry 3-

ZDROJ: MSMT, 2022
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4.5, Shrnuti

Odlignosti vzdélavaciho systému v Ceské republice a na Ukrajiné vyplyvaji z riiznych
historickych a politickych kontextll téchto zemi. Vzdé€lavaci systém na Ukrajiné je casto
spojovan s nizkymi standardy, coz je ovliviiovano mimo jiné silné rozsifenou korupci. Cesky
vzdélavaci systém je charakterizovan vicestupfiovou strukturou, Kkterd se neshoduje
s ukrajinskou koncepci, kde je pfitomny fenomén tzv. jednotné $koly zahrnujici z naseho
pohledu, jak zakladni, tak i stfedni $kolu a v nékterych piipadech i tfidy, které jsou srovnatelné
s ro¢niky bakalaiského studia ¢i vyssi odborné skoly. Nepomérnost struktur obou vzdélavacich
systémua ma za nasledek obtizny piechod Zaki-cizinct z jednoho $kolniho systému do druhého,

a je s nim rovnéz spojen problém uzndvani dosazenych vysledkt ve vzdélavani.

V Ceské republice jsou zaci hodnoceni zndmkami 1-5, p¥i¢emz znamka 1 je nejlepsi
znamka, které mohou dosdhnout, zatimco na Ukrajiné se pouziva dvanacti bodova Skala
a hodnoceni je opacné, tzn. ¢eska znamka 1 se rovna ukrajinské zndmce 5. Protikladnost
hodnoticiho systtmu muize mit vliv na piistup zaku-cizinci ke vzdélavani, a zejména

pak na jejich vnimani aspéchu ve skole.
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5. SOCIALNI INTEGRACE

Zvlasté zakim-cizinctm, ktefi se do $kolniho prostiedi zacleni uprostied skolniho roku,
je nezbytné poskytnou pomoc pii adaptaci, jak na nové Skolni prostiedi, tak na samotnou vyuku,
a to co nejrychleji. Ptijeti do skoly je pro zaky s odlisnym matetskym jazykem zv1asté zasadni
a ma vyznamny vliv na jejich zZivot, zejména proto, ze cely proces zaclenovani mize byt
pro mnohé velmi stresujici. Zmény, kterym dité ¢eli, mohou vyvolat kulturni Sok nebo jiné
emoc¢ni problémy, coz muze ztizit nejenom zalenéni do Skolniho prostiedi, ale i do Sirsi

spole¢nosti.

5.1. Jazykové bariéra

Hlavni ptekazkou pro vétSinu zaki-cizinct je jazykova bariéra. Tento problém casto
trapi zaky z jiné zemé, ktefi vstupuji do Skoly v prubéhu Skolniho roku stejné jako ty, kteti
se narodili v Ceské republice, ale doma s rodi¢i &esky nekomunikuji. Nedostate¢na znalost
jazyka ptredstavuje pro dit¢ vyznamnou bariéru, ktera ovliviiuje nejenom jeho kazdodenni zivot,
ale i jeho skolni vykony a schopnost zvladat uc¢ivo. Jak tézkou piekazkou neznalost jazyka
je, zavisi i na matefském jazyce jedince. Zaci-cizinci hovofici slovanskymi jazyky, jako jsou
Slovéaci, Poléci, Ukrajinci nebo Rusové, budou mit pravdépodobné mensi obtize s u¢enim
jazyka neZ Zaci z Vietnamu, Ciny nebo Mongolska, jejichZ jazyky jsou od &estiny znatng
odlisné. U zakil-cizinci, jejichz mateisky jazyk je podobny cesting, je dilezité vénovat
pozornost jinym jeviam pii jejich vyuce, napf. pravopis nebo gramatické chyby spojené

S podobnosti obou jazyk.

Schopnost ovladat jazyk vétSinové spolecnosti je klicem k uspéSnému absolvovani
zakladni Skoly, dalsimu vzdélavani, a také k integraci jedince do spole¢nosti. Pro Zaky-cizince
Casto predstavuje vyzvu nejen samotny jazyk, ktery komplikuje jejich komunikaci s uciteli
a spoluzaky, ale také porozuméni ucebni latce. Rovnéz Casto pochazeji z velmi rozdilnych
kulturnich prostfedi, a mohou tak prozivat urcity kulturni Sok pii adaptaci v ¢eském prostiedsi,
coZ je spojeno s pocity Uzkosti a deprivace. Tyto emoce se mohou projevovat neklidem
a odmitanim komunikovat (Kostelecka a kol., 2013, s. 61).
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5.2. Adaptace a kulturni Sok

Pobyt v cizi zemi, at’ uz kratkodoby ¢i dlouhodoby, a s tim souvisejici poznavani nové
kultury a adaptovani se na odliSny zpisob Zivota, pfedstavuje pro jedince velmi naro¢nou
situaci, kterou je tfeba zvladnout. Dité, které ma byt zaclenéno do Ceské skoly, miize prozivat
ruzné neptijemné emocionalni stavy, jako je stres, strach, zmateni ¢i dezorientace. V nékterych
ptipadech mtize dojit i k depresivnim reakcim. Tyto projevy jsou Casto spojeny s adaptaci

na nové prostiedi a mohou predstavovat pro dité kulturni Sok (Janebova, 2010).

Termin kulturni Sok byl zaveden antropologem Kalervo Obergem a piivodné oznacoval
uzkost ztraty zndmych znakli a symboll socidlniho styku, jez jsou zasadni pro orientaci
v novém prostiedi (Oberg, 1960, s. 142). Po Obergovi se objevily nové definice a reinterpretace
tohoto fenoménu. Kulturni Sok mtZze byt chapan jako proces, pii kterém se jedinec adaptuje
na nové prostiedi nebo jako staticky jev spojeny s nepiijemnymi zkuSenostmi z pobytu

Vv zahrani¢i (Murphy-Lejeune, 2002, s. 127).

Pozornost byla vénovana i samotnému pojmu kulturni Sok. Misto pouziti tohoto vyrazu
se zacal v urcité mife preferovat pojem akulturace, jez ma sir$i vyznam a zdlraznuje predevsim
procesni a dynamicky charakter tohoto fenoménu. Akulturace oznacuje ,,zmény, které jsou
vysledkem dlouhodobého priméeho kontaktu mezi jedinci pochdzejicimi 7 odlisnych
kultur “(Redfield et al. In Ward et al., 2001, s. 473). Akulturace poskytuje rdmec pro mnoho
vyzkumnych, teoretickych pfistupli a zahrnuje ABC model, ktery analyzuje kulturni Sok
ze tif riznych perspektiv: emociondlni (teorie stresu a zvladani stresu), behavioralni (teorie
kulturniho uceni) a kognitivni (teorie socialni identifikace) (Zhou et al., 2008, s. 63-65).
Kulturni Sok se projevuje mnoha rtiznymi projevy vcetné depresi, pocitu osamélosti, stesku
po domovu, nevolnosti a dalSich. Témér kazdé duSevni ¢i télesné napéti, které jedinec zaziva
pfi del$im pobytu v cizi kultufe, Ize povazovat za kulturni $ok (Irwing, 2007, s. 2). Avsak Adler
(1975, s. 14) zdiraziluje, ze kulturni Sok muize mit také pozitivni dopad na jedince v podobé

podnétu ke kulturnimu uceni a osobnimu rustu.

43



5.3. Stereotypizace

Mnohdy se setkavame se stereotypy a piedsudky, jez bohuzel nachdzi své misto
i v médiich, skrze které mohou nevédomé ovliviiovat vnimani lidi negativnim zptsobem.
Poprvé termin stereotyp zavedl americky novinai Walter Lippman v roce 1992 ve sve knize
Public Opinion, ve které stereotyp definuje jako zjednoduSujici pfedstavu o osobé&, skuping,
udalosti nebo problému, ktery se stal béznou soucasti nasich nazori a presvédceni. V jeho
presvéddeni lidé spiSe duvetuji svym vnitinim piedstavam nez kritickému mysleni (Kopecka-

Kashuporova, Zyka, 2012, s. 37).

V nasi spolecnosti dochazi k formovani rozmanitych stereotypti, Z nichz se mnohé
tykaji narodnostné ¢i etnicky odli§nych jedinct, a to zejména v kontextu migraéni viny. Clovék
si utvafi stereotypy jako interpretativni ramce, které pouziva k hodnoceni a kategorizaci
okolniho svéta. Definuje, co povazuje za normalni a co za odchylku od normy. Tyto stereotypy
slouzi jako prostfedek pro zjednoduseni vnimani okolni reality, usnadiiuji orientaci jedince

ve svété a navic jsou snadno prenositelné mezi lidmi.

., Stereotypizace miuiZe fungovat na bdzi vnaseni radu do socidlniho svéta jako
kategorizace, ale s tim zdsadnim rozdilem, Ze stereotypizace se pokousi poprit jakékoliv
flexibilni uvazovani v kategoriich® (Pickering, 2001, s. 3). Stereotypizace miize vést
ke zkresleni skuteénych vlastnosti jednotlivet (Kopecka-Kashuporova, Zyka, 2012, s. 37).
Bohuzel, stereotypizace je hluboce zakofenéna v nasi spolecnosti, a omezit ¢i upln¢ odstranit

tento proces je velmi obtizné.
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EMPIRICKA CAST

Badatelé si ve fazi vyzkumného planu ujasiuji, co by chtéli zkoumat a jakym zptsobem.
Toto rozhodovani vychazi z epistemologickych vychodisek a vyusti v sestaveni ideového planu
vyzkumu, ,, ktery se sestdva z teoretického rdmce, vyzkumného problému, vyzkumnych otazek,

metod ziskdvani dat, metod analyzy dat a casového planu“ (Miovsky, 2006).

V této kapitole budou piedstaveny a popsdny metody zkoumani, kontext ptipadové
studie, charakteristika zkoumaného vzorku, metody sbéru a analyzy dat, vyzkumné okruhy
otazek a ocekavané vystupy. Vysledkem poté bude interpretace dat a zavére¢na analyza

ziskanych dat.

6. METODOLOGIE VYZKUMU

Cesky vzdélavaci systém kladl vysoky diiraz na integraci ukrajinskych zaki a studentt
do smiSenych tiid, tj. tfid zahrnujicich jak ¢eské, tak ukrajinské zaky, a ¢eska vlada se explicitné
negativné vyjadfila ohledné vzniku segregovanych tiid pro ukrajinské zaky (Fiala, 2022).
Uznavajic dilezitost usp&$né socialni integrace uprchlickych zaka, s cilem zajistit kvalitni
a spravedlivé vzdélavani, ¢eska vlada od pocatku invaze zdlraznila potiebu Gspésné integrace.
Ministerstvo Skolstvi spustilo specializovany webovy portal pro Skoly s informacemi
0 tom, jak zvladnout priliv ukrajinskych uprchliki, avS§ak neexistovaly zadné konkrétni pokyny,
jak se s integraci efektivné vyrovnat. Vedle okamzitych vyhod socialni integrace spojenych
s jejich akademickymi vysledky cCeska vlada ocekavala, Zze znacny pocet ukrajinskych
uprchlickych zaki ziistane v Ceské republice na neurdito — nakonec se stavaji &leny Geské

spole¢nosti (MSMT, 2022a).

6.1. Cil vyzkumu

Formulace vyzkumného problému je zdsadni soucasti konceptudlniho rdmce
pfi navrhovani vyzkumné studie (Strauss & Corbinova, 1999). Vyzkumny problém
je identifikovan vyzkumnikem jako situace nebo jev v realném svété, ktery je problematicky

sdm o sobé nebo ma problematické disledky (Maxwell, 2005). Formulovat vyzkumny cil
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pro mé nebylo obtiZzné, nebot’ jsem se zaméfila na aktudlni vyzvu, pted kterou stilo Ceské
Skolstvi. Veskera ma snaha se soustiedila na problematiku zaclenovani cizincii do ¢eského
vzdélavaciho systému, a vyzkumnym problémem mé diplomové prace je integraci ukrajinskych
uprchlickych 74kt do ¢eského vzdelavaciho systému na konkrétni zakladni Skole. Pozornost
je zaméfena na zaky, ktefi zahdjili zdkladni vzdélavani béhem Skolniho roku 2022/23

a jsou pfimo zasazeni ruskou agresi na Ukrajing.

Maxwell (2005) ve své knize kategorizuje tii typy cili. Prvnim je intelektualni cil,
ktery se zamé&fuje na piinos projektu pro rozsiteni znalosti v daném oboru. Druhym je prakticky
cil, ktery predstavuje moznost vyuziti vysledkti v praxi. Poslednim je cil personalni, jez
se soustiedi na to, jaky prospéch z vyzkumu ma sadm vyzkumnik. Maxwell déle zdtraznuje
dulezitost sledovani a kontroly vSech cilii souc¢asné, aby nedoslo k omezeni se jen na jeden
Z nich, nebot’ cile musi byt synergické, tj. splnénim jednoho cile se musime ptibliZzovat

dosahovani ostatnich cilti (Svaii¢ek & Sed’ova, 2007, s. 63).

Vyzkumné Setfeni této diplomova prace si klade za cil ziskat pohledy ucitelti ze zakladni
Skoly, ktefi vyucuji ukrajinské uprchliky, a popsat samotny proces integrace o¢ima uciteld.
Zmapovat rychle se rozvijejici situaci v ¢eskych Skolach, zhodnotit uspéSnost integrace
a identifikovat faktory, které mohou ovlivnit ispé$né zaclenovani ukrajinskych zaka do nového

Skolniho prostfedi.

Podle Maxwellova (2005) déleni na tfi rizné typy cilli rozpracovavam sviij vyzkumny
cil nasledovné:

a) intelektudlni cil — podrobné popsat proces integrace ukrajinskych uprchlika
do vybrané zakladni Skoly;

b) prakticky cil — cilem vyzkumného Setieni je prispét k lepSimu chapani problematiky
integrace zakul-cizincli do ceského vzdélavaciho systému a poskytnout piinosné
informace pro vzdélavaci instituce, pedagogy a dalsi aktéry zabyvajici
se timto tématem;

c) personalisticky cil — spInéni ptedpokladu pro uspé$né zakonceni vysokoskolského

vzdélani, a skrze to moznost pracovat v oboru.
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6.2. Volba metodologického pristupu

Na zaklad¢ stanoveného vyzkumného cile a otazek jsem se rozhodla pro kvalitativni
pfistup, jeZ se zaméfuje na rozsahly sbér dat zejména z rozhovorl, pozorovani a dokumenti
s cilem ,,do hloubky a kontextudlné zakotvené prozkoumat urcity siroce definovany jev a prinést
o ném maximalni mnozstvi informaci (Svaiicek & Sedova, 2007, s. 24). V kvalitativnim
vyzkumu badatel postupuje induktivni metodou, teprve po nasbirani dostatecného mnozstvi dat
zatina vyvozovat zavery, hleda vzory nebo pravidelnosti v téchto datech a formuluje nové
hypotézy ¢i teorie (Smékal, 1983, s. 56). K zodpovézeni hlavni vyzkumné otazky bylo nutné
podrobné prozkoumat mnoho témat a porozumét jejich vzajemnym vztahtim. Z tohoto divodu
jsem pfi analyze ziskanych dat vyuzila metodu tematické analyzy, kterd je Casto pouzivana
pro induktivni pfistup k analyze dat. Tematicka analyza se zaméfuje na odhaleni vyznamnych
témat nebo vzorct v datech bez ptedchozich hypotéz ¢i teoretického ramce (Nowell et al.,
2017). Dle Strausse a Corbinové (1999, s. 11) jsou metody kvalitativniho piistupu pouzivany
.k odhaleni a porozumeni tomu, co je podstatou jevii, o nichz toho jesté moc nevime‘

3

nebo ,, k ziskani novych a neotrelych nazorii na jevy, o nichz uz néco vime.

Jak jiZ bylo zminéno, v tomto piipadé¢ byl vyzkum provadén kvalitativni formou,
prostiednictvim rozhovorli a pozorovani. Byl zvolen hloubkovy polostrukturovany rozhovor,
ktery ,, vychdzi z predem pripraveného seznamu témat a otazek (Svaiicek & Sedova, 2007,
s. 160). Pro dotazované jsem sestavila pét okruht s otdzkami (viz ptiloha 1), které mély
moznost rozsifit o vlastni nazory a napady v piipadé, ze chtély téma vice rozvést. ObsahlejSich
odpovédi se mné dostalo od dotazovanych ucitelek z druhého stupné, tedy i1 rozhovory byly
Z prvniho stupné. Pfi¢inou mize byt fakt, Ze jsem si na druhém stupni plnila praxi a s ucitelkami
bylatak v ¢astéjsim kontaktu. VSechny rozhovory byly piepsany do pisemné podoby a nasledné
byly texty analyzovany a porovnavéany. V dalsich kapitolach jsou uvedeny odpovédi a Uryvky
citované ze samotnych rozhovor, pfi¢emz ukazka piepisu rozhovoru je ptilozena na konci

prace (viz piiloha 2).
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6.2.1. Limity vyzkumu

Pii popisu metodologického pfistupu, a zejména zdivodnéni volby kvalitativniho
vyzkumu, je nutné také zminit limity tohoto piistupu. Hendl (2005), vramci diskuse
o kvalitativnim pfistupu, poukazuje na skute¢nost, ze data ziskana v prib&éhu vyzkumu nejsou
vhodnd pro zobecnéni a Casto byvaji ovlivnéna vyzkumnikem. Ezzy (2013) téz zminuje,
ze vysledky kvalitativniho vyzkumu mohou byt zpochybnitelné vzhledem k vliviim vnéjSich

faktorti a vétsi nachylnosti k manipulaci.

Béhem své prace na vyzkumu jsem si uvédomovala vySe uvedené limity spojené
s kvalitativnim vyzkumem. Jiz jako omezujici jsem vnimala skute¢nost, Ze samotna ptitomnost
vyzkumnika v terénu béhem vyzkumu ovliviiuje toto prostiedi a zasahuje do néj,
¢imz ma v kone¢ném dusledku vliv na zkoumané situace. Dale jsem si uvédomovala, ze data,
ktera analyzuji, by mohl jiny vyzkumnik interpretovat zcela odlisnym zptsobem. S tim souvisi
fakt, ze vyzkum zachycuje pouze perspektivu vyzkumnika v daném okamziku sbéru dat,
coz znamena, Ze nabizi pouze omezeny pohled na realitu. V oblasti mého zkoumani jsem také
vnimala jako omezujici fakt rychly vyvoj, kterym v soucasnosti dana oblast prochazi,

a to zejmeéna v oblasti socialnim i legislativni.

6.2.2.  Vyzkumné otazky

Podstatou kazdého vyzkumu jsou vyzkumné otazky (Svaticek & Sed’ova, 2007, s. 166).
Tyto otazky zajist'uji, aby vyzkumnik pracoval v souladu s definovanymi cili, formulovanym
vyzkumnym problémem a ukazuji mu smér, kterym by se mél ve vyzkumu ubirat. Vyzkumné

otazky zuzuji a ptesnéji definuji samotny vyzkumny problém.

Hlavni otazky rozhovoru jsou odvozeny z hlavni vyzkumné otazky a ze specifickych
vyzkumnych otazek stanovenych na zacatku vyzkumu. Wengraf (2001) uvadi jako jeden
z ptikladi  vytvéafeni schématu polostrukturovaného rozhovoru pyramidovy model,
kde je zékladni vyzkumna otdzka (ZVO) nejprve rozdélena na specifické vyzkumné otazky

(SVO), které¢ jsou dale rozlozeny do otazek tazatelskych (TO).
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Schéma polostrukturovaného rozhovoru

(ZVO) Jaké jsou moZnosti a rizika zaclefiovani ukrajinskych zaka?

- (SVO1) Jaké jsou zkuSenosti ucitelti s vyukou cizinci?

- (TOT) Jaké predméty vyucujete? V jaké tiide?

- (TO2) Mate ve tride, ve které ucite, ukrajinského zéka, nebo vice takovych zakt? Ucila
jste tyto zaky jiz v minulosti?

- (TO3) Jaka je znalost ¢eStiny u téchto déti v mluvené a psané forme?

- (TO4) V ¢em maji tito Zaci nejvetsi obtize?

- (TO5) Jak se vyporadate s kulturnimi a jazykovymi rozdily?

- (TO6) Jak ptistupujete k vyuce ukrajinskych zaki, co d¢late jinak?

- (TO7) Kolik ¢asu vénujete ukrajinskym zakiim?

- (TOB8) Z jakych zemi pochazeli Zzaci-cizinci, které jste kdy uéila? Lisil se zpisob jejich

zaclenéni?

- (SVO02) Jak vnimaji ulitelé zaclenéni ukrajinskych zakua do kolektivu tfidy a do
procesu vyuky?

- (TO9) Jaky navrhujete postup pfi zaGlefiovéni cizincii do jednotlivych ro¢nikti ZS?

- (TO10) Jaky je Vas osvédCeny zpiisob prace s témito détmi pii vyuce?

- (TO11) Jaké zdroje nebo podporu mate k dispozici k pomoci ukrajinskych détem?

- (TO12) Jaké kroky podnikate pro zaclenéni Zaka do kolektivu t¥idy?

- (TO13) Vnimate rozdily v rychlosti a mife integrace mezi cizinci z vy$$ich a nizsich
tiid?

- (TO14) Vsimla jste si konkrétnich vyzev, kterym celi ukrajin$ti Zaci pfi pokusu
o zaclenéni do tiidy?

- (TO15) Jak se k ukrajinskym zakam chovaji zaci z Ceské republiky?

- (TO16) Resila jste jiz neshody mezi zéky, které vychazely z nepochopenosti odli§nosti

7aka? (Pokud ano: Potykala jste se s jinymi problémy v souvislosti s timto Zakem?)

- (SVO3) Jak jsou klasifikovani ukrajinsti Zaci?

- (TO17) Jaky systém hodnoceni se pouziva pro klasifikaci ukrajinskych zaka?
- (TO18) Jakou podobu ma vysvédceni pro ukrajinské zaky?

- (TO19) Existuji specifické prvky, které se na vysvédceni uvadé;i?
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- (TO20) Bodu Zaci dostatecné ptipraveni na ptijimaci zkouSky na konci 9. tfidy?

- (SVO4) Jak casto dochazi k absencim ukrajinskych zaku ve vasi tfidé?
- (TO21) Jaky je obecné stav absence ukrajinskych zakt v hodinach?

- (TO22) Jaké jsou nejcastéjsi divody absence u ukrajinskych zaka?

- (TO23) Maji zameskané hodiny f4dné omluveny od rodict?

- (TO24) Jakeé jsou ptipadné disledky vysoké absence/neomluvenych hodin?

- (SVYO5) Jaka je urovern spoluprace mezi uciteli s rodici ukrajinskych zakua?

- (TO25) Jak casto jste v kontaktu s rodi¢i ukrajinskych zaku?

- (TO26) Jakym zplisobem komunikujete s rodi¢i, kteti nehovoii ¢esky?

- (TO27) Jak postupujete s ukrajinskymi zaky a jejich rodi¢i, aby zvladli rychlé zaclenéni
do ¢eské ZS?

- (TO28) Jak probiha setkani s rodic¢i, co je obsahem?

6.2.3. Vyzkumny design pripadové studie

V momenté, kdy jsem se rozhodla pro kvalitativni vyzkum, jsem zacala zvazovat rtizné
pristupy. Po dikladné studii odborné literatury (Dvotak, Stary, Urbanek, a kol.., 2010; Dvorak,
Stary & Urbének, 2015; Svati¢ek & Sed'ova, 2007; Pelikan, 2011; Merriam, 1988) a zvazeni
vyzkumnych otazek, jsem se rozhodla pro vyzkumny design?? piipadové studie. Merriam
(1988) definuje kvalitativni ptipadovou studii jako intenzivni, holisticky popis a analyzu dat.
Podle Creswella (1998) piipadova studie zkouma vymezeny piipad v Case prostiednictvim
detailniho, hloubkového sbéru dat, zahrnujiciho vice zdrojii informaci bohatych na kontext,
s cilem porozumét celému integrovanému systému. Termin integrovany systém reflektuje
pfistup vyzkumnika, ktery se zaméfuje na komplexni analyzu zkoumaného piipadu.
Vyzkumnik bere v tivahu kazdy zkoumany aspekt jako nedilnou soucast celého systému, nikoli
jako izolovanou ¢ast. Tim, ze odhaluje vzajemné vztahy mezi jednotlivymi ¢astmi, usiluje
0 odhaleni podstaty piipadu. Kli¢ovym prvkem je snaha vyzkumnika v pfipadové studii
dosdahnout komplexniho porozuméni zkoumaného pfipadu v jeho pfirozeném prostiedi

(Sedlagek in Svaficek & Sed’ova, 2007, s. 98).

22 Design vyzkumu znamena ramcové uspofadani nebo plan vyzkumu, tj. pfemyslime o zakladnich podminkéch
ve kterych se vyzkum bude realizovat (Svaficek & Sed’ova, 2007, s. 83).
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Volba ptipadu a ucastnikd, kteti se ucastni vyzkumného Setfeni, je v pripadové studii
pevné determinovana nékolika faktory. V publikaci Case Study Research in Education jeji autor
upozornuje, ze jako ,,metoda kvalitativniho designu nemiize pripadova studie nikdy spoléhat
na nahodny vyber“ (Merriam, 1988, s. 44) . Z tohoto tvrzeni vyplyva, Ze volba piipadu je tzce
spojena s vyzkumnou otazkou. Pfi vybéru konkrétniho ptipadu je klicové, aby vybrany objekt
mél vlastnosti, které chce vyzkumnik sledovat. Volba ptipadu je peclivy proces, ktery zahrnuje
vSechny relevantni aspekty studie. Tento princip plati i pro G€astniky vyzkumu. Vyzkumnik
musi vybirat jedince, ktefi nejenom odpovidaji jeho vyzkumnym ciltim, ale také jsou ochotni

splnit v§echny pozadavky spojené s Setfenim (Sedlacek in Svatidek & Sed’ova, 2007, s. 106).

Jakmile je pfipad identifikovan, vyzkumnik by mél postupovat piedevs§im s rozsahlym
sbérem dat prostiednictvim rozhovorii, pozorovani — ptimych i ucastnickych — a dokumentt,
aby ziskal informace o pfipadu (Creswell, 1998). Sbér dat by mél probihat po delsi dobu
(Merriam, 1988). V publikaci Svafitka a Sedova (2007) je zdiraznén pozitivni vliv
dlouhodobé spoluprace se zkoumanym piipadem. Zejména zahrani¢ni autofi uvadéji dalsi
kategorie piipadovych studii, napf. instrumentalni, vnitini a kolektivni (Stake, 1995) nebo
exploratorni, explanatorni ¢i deskriptivni (Yin, 2009). V rdmci meho vyzkumného designu
se nejvice ztotoznuji s deskriptivni pfipadovou studii, nebot’ je vhodna pro studium oblasti
ve vzdélavani, kterd nebyla dosud dostatecné prozkoumana (Merriam, 1998, s. 38). Tento
pfistup mi umozniuje podrobnéjsi vhled do zkoumaného fenoménu a piinasi vysledky

ze zjisténych dat.

6.3. Vybér Skoly

Vybér Skoly byl jednim z kliCovych kroka v ramci tohoto vyzkumu, a piestoze byly
osloveny celkem c¢tyfi zékladni skoly z jednoho krajského mésta, pouze jedna z nich vyjadrila
souhlas s G¢asti ve vyzkumu. Zbyvajici tfi $koly odmitly spolupraci, pticemz davody jejich
odmitnuti nebyly explicitné sdéleny. Z toho usuzuji, ze se Skoly pravdépodobné nechtéji tomuto
tématu otevirat, nebot’ téma zkoumané ve vyzkumu miiZze byt vnimano jako citlivé, coZz miize

mit nasledny dopad na ochotu $kol se zapojit.
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Vybrana zakladni Skola je umisténa na okraji krajského mésta a je vefejnou instituci,
kterda funguje na zéklad¢é vefejného financovani. Nabizi vzdélavani od prvniho do devatého
roéniku, a kazdy roénik ma k dispozici tfi tfidy (A, B, C). Skola ma kapacitu 650 zakd, ¢imz
se fadi mezi velké §koly. Skolu navitévuji predevsim Zaci ze spadového obvodu, pfi¢emz mensi
¢ast tvoii Zaci s trvalym pobytem ve mésté a v ojedinélych piipadech zaci z okolnich obci.
Ve skolnim roce 2022/2023 se kapacita skoly rozsitila o 38 zaka ukrajinské narodnosti, kteti
maji status uprchlika podle zakona ¢. 67/2022 Sb. o opatifenich v oblasti $kolstvi v souvislosti

s ozbrojenym konfliktem na Gzemi Ukrajiny vyvolanym invazi vojsk Ruske federace.

Skola se zaméfuje na vytvoieni kvalitniho pedagogického tymu, ktery je stabilni,
aprobovany a aktivné spolupracujici. Na Skole ptisobi dva vychovni poradci, metodik prevence
patologickych jevt a koordinatoti ICT. VSichni pedagogové jsou plné kvalifikovani pro svoji

odbornou ¢innost.

Déle se $kola aktivné zapojuje do projekti od MSMT, Evropské unie, Krajského tifadu
a Magistratu mésta. SnaZzi se vyuzivat dostupnych zdrojii k ziskdni finan¢ni podpory pro skolni
aktivity. Kazdy rok se zapojuji do novych projektu, jejichz seznam je pravidelné aktualizovan
a zvefejiiovan na strankach Skoly na zacatku kazdého nového kalendarniho roku (citovano

ze stranek Skoly).

6.3.1. Vstup do terénu

Vstup do terénu hraje zasadni roli pro vyvoj vyzkumu, nebot’ ,, akceptovani vyzkumnika
novou komunitou je bezpodminecnou podminkou vyzkumu® (Gavora, 2010, s. 197).
Pro zahdjeni vyzkumu jsem prvné telefonicky kontaktovala pani feditelku, se kterou
jsem si domluvila osobni schtizku. Prvni setkani se konalo 30. ledna 2023 v kancelafi feditelky
Skoly, kdy byla podrobné seznamena s cilem mého vyzkumu, a byl ji piedstaven planovany
postup, Ktery jsem ji odevzdala i v pisemné podob¢. Pani feditelka vyjadtila souhlas s realizaci
vyzkumu a stala se tzv. gatekeeprem,? ktery mi oteviel piistup do prostor $koly. Kucera (1998)
uvadi jako obtizny krok pravé ziskani pfistupu do vyucovaci hodiny, avSak pani feditelka

souhlasila s tim, abych absolvovala povinné praxe zahrnuté v mém studiu na jejich $kole.

N3

23 Gatekeepr, nebo-li vratny, chipe potiebu a cil vyzkumu a ,,otevie* prostiedi vyzkumnikovi (Gavora, 2010,
s. 197).
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Tento krok byl schvalen centrem pedagogické praxe na Technické univerzité v Liberci, diky
¢emuz jsem mohla pravidelné ptsobit na Skole a udrzovat staly kontakt s prostfedim,

které jsem zkoumala.

V ramci mé praxe a vyzkumného pozorovani jsem do terénu Skoly vstupovala
dne 7. bfezna 2023, vzdy po pfedchozi domluvé s mymi zavadéjicimi ucitelkami. Do prostiedi
Skoly jsem nevstupovalo jako cizinec, nebot jsem jiz byla seznamena s vedenim a prostfedim
Skoly. Mé plisobeni na skole se délilo do n€kolika fazi:

- leden 2023 — informativni schiizka s vedenim Skoly;

- brezen — kvéten 2023 — pribé¢h praxi a sbéru dat pozorovanim;

- kvéten 2023 — sbér dat v hodinach jazykové ptipravy, CeStiny pro cizince

ana 1. stupni;

- Cerven 2023 —rozhovory s ucitelkami.

Pti vstupu do Skoly mé pani feditelka predstavila jako studentku, ktera bude absolvovat
pedagogickou praxi, a na zakladé mé aprobace mi ptidélila zavadéjici ucitelky. Vstup do skoly
jsem vzdy planovala s vedenim nebo s uciteli, kteti mé vedli v jednotlivych predmétech.
Komunikace probihala pfevazné prostiednictvim e-mailu nebo aplikace Messenger.
Se zavadéjicimi ucitelkami jsme si stanovily pevny den v tydnu, konkrétné utery, kdy jsem
pravidelné dochazela na praxi po dobu 10 tydnt. Béhem prvniho tydne jsem se vénovala pouze
pozorovani vyuky, nasledujicich 9 tydni jsem oducila pod dohledem. Pfed koncem mé praxe
jsem se pokusila oslovit pani feditelku osobné ve Skole, avSak byla piili§ zaneprazdnéné
a odkéazala mé na e-mailovou korespondenci. V e-mailu jsem ji pozadala o poskytnuti rozvrht
uciteld, ktefi vyucuji zejména ukrajinské uprchliky. Pani feditelka vyhovéla mym pozadavkim

a poskytla mi kontakty na ucitele, ktefi mi byli k dispozici po celou dobu mého vyzkumu.

6.3.2. Charakteristika zkoumaného vzorku

V pribéhu vyzkumu jsou zkoumdny osoby, jez byvaji oznaCovany jako subjekty
zkoumani (populace). Subjekty zkoumani tvoii zakladni soubor, ze kterého vyzkumnik ¢erpa
informace. Vysledky vyzkumu jsou platné pouze pro danou populaci a nelze je automaticky

prenaset na jiné Skolni prostiedi. Kazdy vyzkumny soubor ma své specifické vlastnosti, které
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nelze jednoduse aplikovat na jiné soubory, nebot’ ty mohou mit odli$né charakteristiky (Gavora,
2010, s. 73-74).

Vyzkumny vzorek tvorily tfi uéitelky, které¢ byly vybrany feditelkou Skoly. Mezi né
patfila ucitelka z prvniho stupné, kterd méla ve tfidé dva ukrajinské chlapce. Dvé dalsi ucitelky,
pusobici na druhém stupni, byly pravdépodobné vybrany z diavodu castého kontaktu

s ukrajinskymi zaky. Jedna z nich ucila jazykovou pfipravu a druhé ¢estinu jako druhy jazyk.

Pro lepsi orientaci ve vypovédich ucitelek jsem vytvotila tabulku, kterd obsahuje
informace o délce jejich pedagogické praxe, zkuSenosti s vyukou zakl-cizincl a stupni, na
kterém uci. Jména uditelek uvedena v tabulce byla pro ucely diplomové prace zménéna

Z dGivodu anonymizace.

Tabulka 5: Charakteristika zkoumaného vzorku

Ucitelé
Jméno Pedagogické praxe | ZkuSenost s vyukou Skola

Zaku-cizincua

Zoe 2 roky Ne |. stupen ZS
Amal 4 roky Ano 1. stupetr ZS
Lola 7 let Ne 1. stupedr ZS

6.4. Metody sbéru dat

Pro zajisténi kvality mého vyzkumu jsem se snaZila vyuZivat rizné zdroje dat. Podle
Sedladka (in Svaticek & Sed’ova, 2007) méa piipadova studie uréitou vyhodu, nebot
je vyzkumnik v centru déni a ziskava data ptimo z praxe. Stejné tak jsem i ja realizovala svij
vyzkum v prostiedi vybrané skoly, ve spolupréci s vedenim skoly, uciteli, asistenty pedagoga
a zéky. Stake (2005) zminuje metody pozorovani, popis souvislosti, rozhovory a analyzu
dokumentii. Sbér dat pro mou analyzu probihal v nasledujicich fazich:

. zGc¢astnéné pozorovani — pozorovani probihalo ve tfidach pti hodinach dle rozvrhu,
pficemz nasledn¢ jsem se zaméfila pouze na hodiny jazykové ptipravy a ¢eského

jazyka jako druhého jazyka;
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Il.  aktivni participace — vyuka anglického jazyka a obcanské vychovy v ramci
pedagogické praxe na skole;
I1l.  polostrukturované rozhovory — rozhovory byly vedeny s uditelkami, které uci

na 1. a 2. stupni ZS.

6.4.1. Zxcastnéné pozorovani a aktivni participace

o 24

vyzkumu (Svaiiéek & Sed’ova, 2007, s. 142). Zakladnim typem je zagastnéné (participaéni)
pozorovani, pti kterém se pozorovatel aktivné zapojuje do ¢innosti zkoumanych osob s cilem
ziskat rozsahlou a hlubokou znalost zkoumané reality (Gavora, 2010, s. 195). Zucastnéné
pozorovani je dlouhodobé, mize trvat tydny az mésice. Tento ¢asovy rozsah je nezbytny,
protoze ¢im delsi dobu je vyzkumnik v terénu, tim vice se stdva pro dané prostfedi zndmym
a umoziuje mu lépe proniknout do chovani a mySleni pozorovanych osob tak, aby jim mohl
porozumét. V pedagogickém vyzkumu je nejéastéjsi oteviené zucastnéné pozorovani ve skolni
tride¢, kdy zaci védi, Ze jsou pozorovani. ,, Pri akénim vyzkumu miize badatel fungovat napriklad

Jjako dobrovolny lektor, druhy ucitel a podobné™ (Svaiicek & Sed’ova, 2007, s. 144).

Vyuziti za¢astnéného pozorovani a aktivni participace ma hned fadu vyhod, nebot’
umoziiuje vyzkumnikovi ziskat hlubsi pochopeni zkoumaného jevu skrze piimou ucast
a pozorovani situaci zevniti. Tim je mozné zachytit jemné nuance, které by mohly byt
pfehlédnuty jinymi metodami. Vyzkumnik tak musi byt pfipraven plné¢ se ponofit
do zkoumaného terénu, ale soucasn¢ musi byt schopen navratu do bézné reality a objektivni

analyzy udalosti, které v terénu prozil.

6.4.2. Polostrukturovany rozhovor

Rozhovor je nejcastéjsi metodou sbéru dat v kvalitativnim vyzkumu, nebot’ umoziiuje
zachytit vypovédi a slova respondentti v jejich ptirozené podobég, coz je pro kvalitativni vyzkum
zésadni (Svaticek & Sed’ovd, 2007, s. 159). Aviak z ¢asového hlediska piedstavuje rozhovor
naro¢nou vyzkumnou metodu. Jeho vyhodou jsou Siroké moznosti a pruzné ptizpisobeni
se vzniklym situacim. Naopak jeho nevyhodou je potiebnd mira pohotovosti a dovednosti

ze strany vyzkumnika pfi pfimém interpersonalnim kontaktu (Gavora, 2010, s. 140).
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Pro potieby diplomové prace jsem zvolila polostrukturovany rozhovor, jez kombinuje
prvky jak strukturovaného, tak neformalniho rozhovoru. Zakladem jsou piedem piipravené
otazky, které¢ systematicky sméiuji k zodpovézeni polozenych vyzkumnych otdzek. Dopliujici
otazky poté slouzi k rozsifeni informaci souvisejicich s kontextem. Respondenti maji moznosti
vyjadtit se svymi vlastnimi slovy v rdmci urcitého ramce. Zména stylu a potadi otazek mtize

podpofit ziskani obsahlejsich odpovédi respondenti.

6.4.3. Zaznam a priprava dat

Vsechna data shromazdénd béhem mého vyzkumu jsem systematicky ukladala,
piepisovala a zalohovala. Ziskana data jsem ukladala na sviij osobni pocita¢ Apple MacBook
Air 13,15 1,8 GHz, a zaroven jsem provadéla jejich zalohovani na externi disk LaCie Porsche
Design 1 TB. Ve vétSin¢ pfipadi jsem pouzivala svij denik vyzkumnika, kam
jsem zaznamenavala terénni poznamky ze svych pozorovani. Pfi rozhovorech jsem se uchylila
k nahravani zvukovych zdznamd, které jsem nasledn¢ ptepisovala. Pro nahravani zvuku béhem
rozhovorll jsem vyuzivala diktafon na svém mobilnim zafizeni Apple iPhone 14. Ziskané
zvukové soubory ve formatu mp3 jsem prubézné ukladala na jiz zminény externi disk, pficemz
byly zaroven podrobeny piesnému piepisu. VSechna data byla upravena tak, aby zistala
anonymizovana. Skute¢na jména a dalsi identifika¢ni tidaje, které by mohly vést k odhaleni

osob nebo $koly, byla nahrazena smyslenymi.

6.5. Metody analyzy dat

Nasbirana data béhem ¢ty mésicniho ptisobeni na skole bylo nutné podrobit kvalitativni
analyze. V nasledujicich podkapitolach se pokusim popsat sviij postup v souladu s informacemi

ziskanymi z odborné literatury.

6.5.1. Transkripce dat

Vsechny rozhovory byly pfepsany do aplikace Microsoft Word a ulozeny s ¢asovym
udajem a jménem osoby. Pfepisy rozhovoru jsem se snaZzila provést co nejdiive po jejich

dokonceni, ale jsem si védoma del§iho casového prodleni mezi jednotlivymi ptepisy z divodu
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Casové naroCnosti.?* Rovnéz jsem byla seznamena s konvencemi transkripce, jak uvadi
napi. Leix ve své publikaci K problematice transkriptu (2003). Vsechny rozhovory
jsem nejprve piepsala do textové podoby, a poté jsem k nim piidala poznamky z mého deniku.
V ptiloze uvadim ukazku pouze ¢asti z jednoho rozhovoru, a to predevsim z diivodu zajisténi

slibované anonymity.

6.5.2. Kédovani dat

Piepsané rozhovory jsem pouzivala v ti§téné podobé. Zprvu jsem vychézela z publikace
Svaticka a Sed’ové (2007), kteii uvadéji jako vhodny zptisob pro po¢atedni analyzu dat oteviené
kédovéani. Tento piistup byl pivodné vyvinut pro metodu zakotvené teorie, ale z diivodu
jednoduchosti a vyuzitelnosti nasel vyuziti i v jinych piistupech. Jednotliva data jsem peclivé
analyzovala a pfifazovala jim kody na zaklad¢ vyzkumnych otazek. Néasledné jsem jednotlivé
kody prepracovavala, Casto dochéazelo k jejich pfejmenovani, preformulovani a slucovani.
Nové vzniklé kédy jsem vyuzila ke kategorizaci dat, jez zahrnovaly napt. poskytovani zpétné
vazby ¢i dalsi komunikaéni interakce ve Skole. Béhem celé doby jsem si zapisovala analytické

poznamky, které se zaméfovaly predev§im na souvislosti.

6.5.3. Interpretace dat

Po uspotadani vSech dostupnych dokumenti nasledovalo jejich kodovani a kategorizace
dat, coz mi umoznilo provést interpretaci piipadu. Cely proces vedl k vytvoieni zakladni
struktury piib&hu,?® ktery obsahoval popis jednotlivych kategorii a jejich vzajemné vztahy
na zakladé¢ stanovenych vyzkumnych otazek. Takto pfipravena kostra piibéhu mi poskytla smér

pro formulaci vysledki vyzkumu.

24 Svaticek (2007, s. 181) uvadi, Ze se zpravidla deset minut rozhovoru piepisuje 50-60 minut, piesto doporucuje
prepsat vSechny provedené rozhovory pfedevsim z diivodu vizualizace dat. Pii analyze je mozné zvyraziiovat,
kodovat a komentovat texty pomoci analytickych a nebo jinych poznamek. Déle je mozné hledat protichidné
vyroky mluvéich, ¢i kde se rizné pasaze dopliuji, av§ak hlavné je mozné vytvaret sité¢ vztahti na vSech urovnich
analyzy.

% Kostra analytického pifbéhu znamena jednoduchy popis kategorii a jejich vztahll. Viechna data a kategorie,
které chceme mit obsaZzeny ve vyzkumné zpravé, musime sloucit do jednotné linie. Cilem této struktury je
formulovat kli¢ova tvrzeni vyzkumnika tak, aby se soustiedila kolem tstfedniho jevu (core category), ktery byl
zkouman (Svaficek & Sed'ovd, 2007, s. 239-243).
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6.6. Etické dimenze vyzkumu

Pii stanovovani etickych pravidel pro mou vyzkumnou praci jsem se opirala 0 Eticky
kodex ceské pedagogické védy a vyzkumu, ktery byl vypracovan autory Priichou a Svafitkem
(2009, s. 89-105) jako odpovéd na dlouhodobou absenci podobného souboru etickych pravidel
v oblasti pedagogického vyzkumu v ¢eském prosttedi. Podobny pohled na pedagogicky
vyzkum sdili i Pelikan (2011), ktery poukazuje na to, ze v€decky vyzkum je provadén
konkrétnimi lidmi s jejich vlastnimi pfedsudky, iluzemi, pochybnostmi a osobnimi
interpretacemi ziskanych poznatkli. Pelikan vytvofil konkrétni doporuéeni, a zaroven
zduraznuje, ze kazda nova studie je pouze Casti SirSiho procesu, jehoz cilem je hledani pravdy.
Dodava, Ze neni nutné stale hledat nové objevy, nebot’ i rozsifeni lidského poznani v rdmci

pedagogického vyzkumu je cennym uspéchem.

6.6.1. Duvérnost

Duvérnost zahrnuje ochranu dat tak, aby nebylo mozné identifikovat jednotlivé
ucastniky vyzkumného Setieni prostfednictvim zvetejnénych informaci. Pro jednotlivé ucitelky
byly pouzity pseudonymy a konkrétni $kola, jez by mohla vést k jejich identifikaci, nebyla
specifikovana. VSechna opatfeni jsou soucasti snahy zajistit ochranu soukromi ucastniki
vyzkumu. Déle je dileZité zohlednit zplsob nakladani se ziskanymi daty. Vyzkumnik by mél
dbat na to, aby data nebyla voln¢ piistupna a mél tak zabezpeceny vstup do pocitace, ¢imz

minimalizuje riziko neopravnéného ptistupu a zneuziti informaci.

6.6.2. Informovany souhlas

Kromé& zachovani davérnosti je v socialné-védnim vyzkumu dulezité ziskat souhlas
od ucastnikt vyzkumu. V literatufe (Homan, 2002, s. 23 - 40) se piSe 0 informovaneém souhlasu
(informed consent), ktery v kontextu pedagogického vyzkumu znamend, Ze vSichni ucastnici
dobrovolné vyjadii souhlas stcasti ve vyzkumu. Vyzkumnik by mél tento souhlas

zdokumentovat, naptiklad nahranim na diktafon nebo vyplnénim formulare.

V pribéhu piipravné faze mého vyzkumu jsem se zabyvala zpisobem, jak chrénit

jednotlivé ucastniky vyzkumu. Vychéazela jsem z platné legislativy, zejména z ustanoveni
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zékona ¢. 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich udaju a podle ¢l. 89 The EU General Data
Protection Regulation 2016/679 (GDPR). Pod vedenim doc. Mgr. Miroslava Valese, Ph.D.
jsem vytvotila dokument Informovany souhlas s ucasti ve vyzkumu (viz piiloha 3), ktery jsem
predlozila jednotlivym tucastnicim vyzkumu. Pfed kazdym rozhovorem jsem ucastnicim
vysvétlila Ucel vyzkumu a zdiraznila jsem, Ze veSkerd data budou anonymizovana. Veskeré
informace zvefejnéné v mém vyzkumu jsem prezentovala tak, aby bylo zachovano soukromi
vSech ucastnic. Pro kazdou tucastnici jsou pouzila pseudonym a provedla anonymizaci

za ucelem ochrany jejich soukromi.
6.6.3. Zpristupnéni prace ucastnikiim vyzkumu
V kvalitativnim vyzkumu se vedou debaty ohledné vhodného pfistupu k zptistupnéni

vysledku ucastnikim vyzkumu. V kontextu diplomové prace je tento proces automaticky,

nebot’ vysledky vyzkumu jsou zahrnuty a publikovany piimo v ni.

6.6.4. Subjektivita vyzkumnika
Je pon€kud obtizné vyhnout se zaujatosti, subjektivité¢ a vlastnim piedsudkim v roli

vyzkumnika. Jak poznamenava Hendl (2005, s. 52), v kvalitativnim vyzkumu je vyzkumnik

sdm hlavnim néstrojem.
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7. VYSLEDKY VYZKUMU

7.1 ZkuSenost uciteli s vyukou cizinct

V kazdé ze sledovanych tiid se nachazel alespon jeden zak-cizinec, zatimco v nékterych
tiidach byla vyhradné skupina zéki-cizinct. Ucitelky mély ve své kmenové tfidé alespoinl
jednoho zaka-cizince nebo vyucovaly vyhradné zaky-cizince. Pravidelny kontakt ucitelek
s zaky-cizinci v rdmci vyuky umoziuje uéitelkdm zkouset nové metody nebo vyuZivat ty, které
se jiz osveédcily. Zvlasté v kontextu sou¢asného migrac¢niho déni je dllezité zkoumat, jak ucitelé

ptistupuji k vyuce zakt s odlisnym matefskym jazykem a kulturnim pozadim.

Zkusenosti ucitelli s vyukou zakti-cizinci naznacuji nedostate¢nou piipravu
Vv oblasti inkluzivniho vzd€lavani, coz miize byt zptisobeno jejich kratkou pedagogickou praxi.
Ucitelka s nejdelsi pedagogickou zkuSenosti ma sedmiletou praxi, zatimco zbyvajici
dotazované ptisobi na skole relativné kratce po absolvovani pedagogického vzdélani (2 a 4 roky
od absolvovani studia). Ucitelka pusobici ve tfetim ro¢niku ma ve tfidé dva ukrajinské

uprchliky a jednoho Ukrajince piivodem z Ceska.

Zbyvajici dvé dotazované uditelky vyuduji jazykové pitipravy a upravené SVP
pro zaky-cizince. Nabizi se tak otazka, jak dobfe byla zohlednéna kritéria vybéru ucitelek
pro vyuku téchto pfedmétii. Ucitelka A méla jako jedina jednoletou praxi z jazykové Skoly.
,Ja jsem méla jiz praxi, Ze jsem vyucovala zaky s odlisnym materskym jazykem, tak
jsme se s pani reditelkou domluvily na spolupraci, Ze budu vyucovat pravé tu jazykovou
skupinu. “ Ugitelka L, byt ma sedmiletou pedagogickou praxi, tak na vybrané skole ptisobi dva
roky, a to praveé od za¢atku rusko-ukrajinského konfliktu. ,, Kdyz zacala valka, tak jsem sla délat
dobrovolnika tady na cerveny kiiz a tam jsem vlastné potom zjistila, Ze se shanéji ucitelé, kteri

budou na zakladni skole ucit ukrajinské déti, protoze viastné tady nikdo takovy nebyl. *

Navzdory omezené zkuSenosti s vyukou cizincti se z vypovédi jedné dotazované
ucitelky Skola dobrovoln¢ zavazala k tomu, ze se stane instituci s jazykovou plisobnosti a bude
jazykoveé vzdélavat zaky-cizince s odlisSnym matefskym jazykem. Zatimco ucitelka A byla

vybrana na zéklad¢ své predchozi praxe s zaky s odliSnym mateiskym jazykem, ucitelka L

60



se do této role dostala z divodu nouzové situace v souvislosti s vale¢nym konfliktem

a nedostatkem pedagogickych pracovnikd, kteti by vyucovali ptichozi ukrajinské zaky.

Zéci-cizinci jsou ve $kole vzdélavani podle upraveného SVP a zaroveti ,, maji ze zdkona
dané, Ze mohou mit tri hodiny tydne cestiny navic” (ulitelka A), tj. jazykova pfiprava
(pozn. autora). Béhem téchto predmétd jsou rozdéleni do ¢Ctyf skupin, které jsou stejné
jak na SVP, tak i na jazykové piipravy. "Ta prvni skupina je prvni, druhd az tieti tiida; druhd
skupina je ¢tvrta a padta tiida; treti skupina je Sestda a sedma trida a posledni jsou osmaci,
devataci, a to je ctvrta skupina“ (ucitelka L). Hodiny jazykové piipravy maji zaky-cizince
jazykové vybavit, zlepsit jejich jazykové dovednosti a naslednou integraci do vzdélavaciho
prostiedi. ,,V podstaté jako kdyz si predstavime, Ze odpoledne nékdo chodi na krouzek
anglictiny, tak oni maji tu cestinu** (uitelka A). Ugitelka L ve své vyuce spojuje upravené SVP
S jazykovou piipravou, coZ umoziuje poskytnout zdktim vice ¢asu na dana témata. ,, Po dohodé
s pani reditelkou jsem pristoupila k tomu, Ze mezi tim nebudeme delat néjaky zdasadni rozdil,
ale pojedeme ta témata vice do hloubky, budeme mit na to vice casu. Takze v podstaté
ani nemam néejak zakladne rozdéleno, Ze bych pri jazykové priprave délala néco jiného nez
pri hodindch SVP. Vzdy si tu hodinu spise nakombinuji rizznymi cinnostmi, a to téma co déldme
pri SVP, délame poté i v té jazykové priprave.

Zaci-cizinci maji nékteré hodiny ve svych kmenovych tfidach nahrazeny vyukou
ceského jazyka. Dle ucitelky Z z prvniho stupné to byl ,,ze zacdtku chaos. Déti rano volaly,
ze kluci prisli do tridy, a pak Ze, uz tam nejsou, co kdyz odesli a kluci mezitim sli na cestinu,
takze tam byl problém, nez si deti zvykly. Ze zacatku se jim ty hodiny cestiny riizné posouvaly,
takze jsme neméli ten pevny rezim a nevédeli jsme, kdy maji odchazet.“ O tom, Ze 1 dal$i ucitelé
vnimali odchody zaka z hodin negativné vypovida ucitelka jazykové piipravy. “My se prosté
pretahujeme s uciteli o ty Zdaky. Oni stim nesouhlasi a maji stim velky problém.
Nedorozuméni vyplyva z nepochopeni zdvaznosti situace, kdy zéci-cizinci potfebuji intenzivni
jazykovou ptipravu pro Gspésné zaclenéni do béznych hodin vyuky, nebot’ na ni maji narok
pouze jeden rok. ,, Oni ted’ potrebuji nabyt toho jazyka, aby byli schopni pristi rok se normdlné
zaclenit do téch hodin a nevznikal tam problém, Ze oni nerozumi ucivu, protoZe nerozumi

3

nasemu jazyku.

Ucitelky se na mluveny a psany projev zakl-cizinct divaji z riznych perspektiv. Podle
ucitelky L existuji velké rozdily v jazykové vybavenosti zaku, pficemz nékteti z nich maji
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pasivni znalost ¢eského jazyka jiz od détstvi, zatimco jini se s nim setkavaji poprvé. ,, Nekteré
ty deti vilastné prisly za svymi rodici, protoze rada Ukrajincii nebo tatinkii z Ukrajiny uz tady
pracovala. Nékdy i v nékterych pripadech maminky, Ze ty déti tam Zily viastné u svych
prarodicii, a kdyz zacala valka, tak logicky si ty rodice vzali ty déti sem. ** Déle déti ze Zakarpati
obvykle rozumi ¢eskému jazyku lépe, nez ty z jinych oblasti Ukrajiny, coz se promita do jejich
slovni zasoby a schopnosti komunikovat. U¢itelka A pozoruje, Ze vétSina zakd mluvi doma
ukrajinsky. Rovnéz ve Skole se zaci-cizinci mezi sebou bavi ukrajinsky. ,, Kdyz je jeden zZdk
Ve tride, tak prece jenom ma spise potiebu mluvit cesky. “ Ptesto si v§ima vyznamného pokroku
v ¢eském jazyce béhem jejich pobytu v Ceské republice. ,, Takovy ten zlom, kdy oni zacali
rozumét vSemu, prisel tieba po piil roce néjaké té jejich intenzivni jazykove pripravy. “ Ucitelka
Z se zabyva u tfetdku zejména psanou formou a uvadi, ze Zaci-cizinci se potykaji zejména
s jednotlivymi tvary a navazovanim pismen, piiéemz ,obcas tO vypadd spise
Jjako omalovanka. ““ Dle uCitelky L pievazuje lepsi mluvena forma jazyka u zakli-cizinci a uvadi
Vv jejich matetfském jazyce. Dokonce 1 déti, které mluvi dobfe, maji potiZze s psanim, protoze
spojovani pismen do slov je pro n¢ obtizné. Déti, které se ucily anglicky jazyk na Ukrajiné mély

tu vyhodu, Ze znaly latinku, ale i1 pro n¢ pfedstavovala psana forma problém.

7.2. Zaclenéni ukrajinskych zaki do kolektivu tfidy a do procesu

vyuky z pohledu uditeld

Na pocatku valeéného konfliktu byly vsechny ukrajinské déti, které prisly do této
vybrané $koly, umistény do jedné tiidy, kde travily veskery Cas spole¢né. Situace byla pro
vSechny nova a emotivni, ,, aby vitbec prisly na to, jak tady Zijeme, co je tady pro nas dulezité.
Ucitelka L dodava, Ze ukrajinské déti nebyly oficidlné povazovany za zaky skoly, tudiz
ani nebyly sezndmeny se $kolnim fadem. Od zafi skolniho roku 2022/2023 se situace zménila,

a Skola pfijala ukrajinské déti za své zaky, pro které plati stejna pravidla jako pro ostatni zaky.

Cesti zaci byli ptipravovani na ptichod ukrajinskych Z4ki jiz v pfedchozim $kolnim
roce, nebot’ se zajimali o situaci na Ukrajing, s ¢imz souviselo, ze do jejich tfidy ptibudou novi
spoluzéci z Ukrajiny. Na zacatku Skolniho roku byla znovu celd situace zakiim zopakovana
be&hem tfidnickych hodin. ,, TFeba ty moje déti se snazily, aby se ty holciny zaclenily do té tiidy,
Ze nechtély, aby se s nikym nebavily a tak* (ucitelka A). Ve treti tfid¢ ucitelka Z prid¢€lila détem
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funkci ,, pomocnicek privodce,” ktery mél pomahat novym spoluzakim zorientovat
se v budové¢ skoly ¢i se pripravit na spravnou hodinu. Iniciativa ze strany ucitelky byla ptijata
kladn¢ a déti se své funkce ujaly zodpoveédné. ,, Ty déti mély pocit té diileZitosti, a také jsou
prosté milé. “ Postupem ¢asu se ukrajinsSti Zaci zacali vice projevovat ve tiidé, 1 kdyz se stale

trochu stydi.

., Bylo to ted od zdri, co jsme je zacali zacleriovat podle veku. « Castdji se viak stava,
Ze Zaci-cizinci jsou umist'ovani o tfidu nize, coz s sebou nese urcité socialni problémy, nebot’
jsou o rok star$i nez spoluzaci ve tfidé. Jednim z téchto piipadt byla i situace Zacky, ktera
byla zaclenéna do tfidy ucitelky A pred tfemi lety. AvSak v této vyjimecné situaci se vSak
rozhodli zaclenit Zaky-cizince podle véku, coz vnima jako spravné rozhodnuti. , Nastesti,
Ze jich bylo tolik, tak sli podle véku do té tridy, v jaké méli byt. *“ Podle jejiho nazoru je idealni
zaclenit zéky-cizince do tfid praveé na zakladé jejich veéku. V pocatecni fazi totiz potiebuji ziskat
jazykové dovednosti z prostiedi svych vrstevniki, a nejen od uditeld. ,, A ten rok je strasné

veliky rozdil u takto malych déti. *“ Jako rozumné feSeni to vnima i ucitelka L.

O zaclenéni ukrajinskych Zakt do kolektivu tiidy dbali zejména tfidni uditelé
na individudlni arovni. I pfesto, Ze ucitelé méli k dispozici harmonizacéni dny a tfidni hodiny,
kde byl prostor vénovat se zacleniovani novych zakl, nedochazelo k centralné fizenému procesu
ze strany vedeni Skoly. Celkové se procesu zaclenéni nechal volny prabéh,
,,coz ve vetsiné pripadu fungovalo. Ty déti si s tim bez nds dospélych poradily pomeérné, za mé,

dobre*“ (ucitelka A).

Zaclenéni ukrajinskych zakli do kolektivu tfidu bylo v tomto piipad¢ odlisné, nez
jak tomu byvalo diive. ,,Je to sloZitéjsi, ze jich je hodné najednou, a zZe se spise izoluji prave
Vv tech svych skupinach. “ Ucitelka A popisuje prubéh integrace dvou piichozich zakyn do jeji
tiidy jako relativng hladky. ,, Ostatni spoluzaci viceméné je prijali. “ Dodava, Ze je dulezité brat
Vv tvahu individudlni povahu jednotlivych zdka. Jedna z ukrajinskych zakyn preferuje
osamélost, coZ neni zpusobeno jen jazykovou bariérou, ale je to spiSe soucasti jeji osoby, nebot’
se aktivné nezapojuje do spoleénych aktivit tiidy. Naopak druha studentka se aktivné ucastni

vSech Skolnich udalosti.

Ucitelka z prvniho stupné se intenzivné vénovala procesu zaclenéni ukrajinskych zakt

do tiidy s cilem minimalizovat stres spojeny s novym prostiedim. ,, Ze zacdatku jsem tu opravdu
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byvala dlouho.* Pro podporu jejich jazykového a vzdélavaciho procesu vytvarela specidlni
materialy, jako jsou portfolia s pracovnimi listy a dvojjazy¢né piehledy, které postupné
ptizplisobovala jejich potfebam. Mimo to se snazila individualizovat vyuku a zvlast’ vénovala
Cas ptipravam pro ukrajinské Zaky, zejména v oblasti ceského jazyka, aby je jazykové vybavila,
nebot’ ,, tehdy nerozuméli viibec nic.” Béhem zallenovani vyuzivala piitomnost asistentky
jako zpusobu podpory zaki v jazykové oblasti. ,,Zdci se naucili specialnimu gestu,
ktery pouzivaji v pripade, Ze nerozumi. Jakmile tento signdl pouziji, asistentka prichdzi
S prekladacem. ** Jazykové rozdily se postupné piekonévaji, avSak pocatecni faze byla spojena
s nejasnostmi a komunika¢nimi bariérami. ,, Meli jsme jednu krasnou situaci, kdy kluk prisel
a ptal se, jaky je rok. A ja rikam: ,,2023, Miso.” On: ,,Ne, jaky je rok?* Tak jsme se dlouho
nechapali, dokud jsme neprisli na to, Ze rok je ukrajinsky vyucovaci hodina. “?® Ugitelka Z
se setkala s riznymi situacemi, které vyzadovaly nejen jazykovou, ale i kulturni adaptaci.
Popisuje situaci, kdy cCesky zdk nechtél komunikovat s ukrajinskym spoluzdkem, ktery
mu za to plivl na tricko s oduvodnénim, ,,Ze doma to tatinek dela.” Déle se také ukazalo,
Ze nejenom 7aci, ale 1 rodi¢e maji problém dodrzovat urcita pravidla. Rodice byli pfekvapeni,
7e vytizovani Skolni absence neumoziiuje, aby si omluvenku podepsal sdm zak, nybrz ji musi
podepsat sam rodi€ ,, Kdyz jim to clovek vysvétli, tak se ohani tim, Ze u nas (na Ukrajiné - pozn.

3

autorky) to takhle délat nemusime.

Ucitelka L podotyka, Ze ukrajinsti zaci ¢eli pfi zaclenovani rozliénym obtizim, které
nelze zobecnit. Vidi vSak vyznamné rozdily, jak mezi détmi z mésta a vesnice, tak i mezi détmi
Z riznych casti Ukrajiny, zejména pak pokud jde o zdpadni a vychodni Ukrajinu. Zapadni
Ukrajinu vnima podobné&jsi Evropé, a proto se domniva, Ze je piechod pro déti z této oblasti
snazsi. Naopak, ¢im vice se blizi k ruskym hranicim, tim vice se jejich Zivotni styl lisi,
a je pro né t&z8i piizplsobit se novému prostiedi. V navaznosti na to uvadi, ze jazykovou
ptipravu pojala jako ,, prvni pomoc sezndmeni se s nasi zemi.“ Od samotnych zacatkt s nimi
prochézela kazdodenni situace, jako je napiiklad to, Ze si v tramvaji musi oznadit jizdenku
anabidnout misto starSim, ¢i odliSné pouzivani toalety. ,, Na Ukrajiné se nesplachuje zachodovy
papir, hazi se do kosu. Takze opravdu uplné od téch zacatkii, zZe jsem s nimi prosla zachody,
vysvetlila jsem jim, Ze takhle u nas ne.” Zaroven kazdy mésic vybrala kliCova témata,
aby postupné rozsifovala povédomi Zaki-cizinci o Seské kultufe a Zivots. Zaci-Cizinci

pracovali s praktickymi scénkami, navs§tévovali mista uvedena v ucebnici a vyuzivali

26 Jedna se o nedorozuméni i ze strany uditelky, kdy 74k ve skute¢nosti nevyslovoval rok, nybrz trok (ukrajinsky
ypox). Dostupné z: https://slovniky.lingea.cz/ukrajinsko-cesky/hodina
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audio-vizualni materialy, napf. dokumenty o historickych udalostech nebo televizni pofady
s ukrajinskymi titulky, aby 1épe porozuméli ¢eské kultuie a zvyklostem, a zaroven si roz§ifili
slovni zasobu. Svou snahu ucitelka vysvétluje nasledovné: ,,Ja spise vzdycky jsem se snazila
Fikat, Ze ja naprosto ctim Ukrajinu, ctim jejich zemi, jejich jazyk, ale ted’ ziji tady a zde musi
respektovat pravidla, ktery tady madame." AvSak zajem zdki o poznani nové zemé se lisi
Vv zavislosti na jejich véku. Zminuje, ze s mlad$Simi détmi pfistupovala k vyuce a vybéru témat
odlisné. Zatimco na prvnim stupni projevovali Zaci-cizinci vétsi zajem, na druhém stupni

byl zajem zaka ojedinély.

Podle ucitelky A je pravé nedostatek vnitini motivace zaki-cizinct jednim z hlavnich
problémt pii zaclenovani do nového prostredi. Zatimco vétSina ucitell je pfipravena pomoci,
tak je potfeba, aby samotni zaci projevovali zdjem a motivaci. ,, Samozrejmé jsou ucitelé, kteri
tak vstricni k nim nejsou.” AvSak nabidnutim podpory a vytvorenim duavérného prostredi
mohou ucitelé napomoci, ale skutecné zaclenéni zavisi na vnitini motivaci zaki-cizincu.
., Pokud ty deti nebudou chtit, tak se nikdy nezacleni.” Ucitelka také zdiraziuje vyznam
motivace ze strany rodicil, coZ je dalsi faktor ovlivitujici ispé$né za€lenéni ukrajinskych zakt

do nového prostiedi.

Ob¢ ucitelky jazykovych ptiprav se shoduji na tom, Ze integrace ukrajinskych zak
jerychlejsi a snazsi u mladsSich zaki-cizinca. Ucitelka A zdiraziuje, Ze mladsi déti se zaclenuji
1épe do kolektivu a maji vétsi motivaci ucit se novy jazyk, zatimco starsi déti vice vnimaji pocit
odliSnosti. Ucitelka L potvrzuje, Ze mensi déti, zejména prvinaccei, se do kolektivu integruji
rychleji a maji mensi problémy s jazykem nez starsi zaci. ,, Nemaji ani takové zabrany i se tireba
bavit s ostatnimi.” Zaroven upozoriiuje na to, ze mlads$i Zaci mohou mit lepsi pamét

a ptirozenéjsi schopnost se naucit novy jazyk.

Pti vybéru skolnich pomtcek pro ziky-cizince bylo zapotitebi peclivé zvazit jejich
potieby a zohlednit specifika jejich jazykového backgroundu. Jedind ucitelka A
m¢éla zkuSenosti s vyukou zakii-cizincli a z toho divodu navrhovala, podle jakych ucebnic
by se méli u€it, a co by bylo vhodné zatadit do vyuky. Na za¢atku Skolniho roku $kola nakoupila
udebnice podle kterych se uéi jazykova piiprava a upravené SVP, piicemz pracovni sesity
si zaci-cizinci koupili sami. Ucitelé meli k dispozici rovnéz elektronickou ucebnici ¢eského
jazyka, jez ma upravené ucivo pro ukrajinské zaky a materialy poskytnuté magistratem mésta,
které byly urCeny pro zaky-cizince, napf. ucebnice ¢eského jazyka pro cizince
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¢i Cesko-ukrajinske slovniky. V ramci podpory ve vyuce jazykové piipravy vyuzivala uéitelka
A ptitomnost ukrajinské asistentky. ,, Nicméné primarné to mélo byt tak, ze oni budou s Zaky
V beznych hodindch, aby netrpéli zZaci tou jazykovou bariérou a mohli se vzdélavat v tom daném
predmetu . V ptipadé, ze byly ukrajinské asistentky volné, méli ostatni ucitelé moznost
je vyuzit ve svych hodinach jako tomu bylo v ptipadé ucitelky A, kde se asistentka ,, vénovala
treba slabsim Zdakium nad kterymi stdala a pripadné jim pomdhala dovysveétlovat. “ UKrajinské
asistentky rozumi uc¢ivu, nebot’ musi mit odpovidajici vzdélani. Ob¢ asistentky mluvi ¢esky,
pticemz jedna z nich mé slozenou jazykovou zkouskou z ¢eského jazyka. Ucitelka L Si rovnéz
chvali spolupréci s ukrajinskymi asistentkami a dale uvadi, ze webinate poskytované Narodnim
pedagogickym institutem jsou pro ni velmi uzite¢né a poskytuji ji dilezitou podporu. Ocenuje
moznost setkavat se s dalsimi uciteli, 1 kdyz pouze online, kteti feSi podobné problémy a sdileji
své zkuSenosti. Materialy pro zacleniovani zaka-cizincti od Narodniho pedagogického institutu

vyuzila i posledni dotazovana, jez si zajistila celou sadu pro ucitele.

Ve skolnim prostiedi mize dochazet ke konfliktim mezi zaky a nové ptichozi studenti
mohou byt tomuto jevu vystaveni zejména v dobé adaptace na nové prostiedi. Ucitelka L,
jez je v interakci s ukrajinskymi zaky nejvice, ma zkusenost nejbohatsi. Uvadi piipad chlapce
ze Ctvrté tiidy, u kterého se dlouhou dobu domnivali, Ze se jeho zaclenéni do kolektivu tfidy
nedafi. Jeho matka tvrdila, Ze ostatni spoluzaci se k nému chovaji nevhodné, avSak situace
S jazykovou bariérou, coz ovlivnilo jeho socialni za¢lenéni. ,, Prislo se na to, Ze ten kluk si doma
stezoval na to, ze mu ostatni ublizuji, ale nebylo to, Ze by na neho byl nékdo osklivi, ale bylo
to protoze on viastné se s nimi zacal prat. “ Opaény piiklad uvadi z druhého stupné, kde ¢esky
zak, ktery projevoval sklony k agresivnimu chovani jiz dtive, zacal vyhledavat ukrajinské
spoluzaky, které umysIné napadal, coz vedlo az k poskozeni mobilniho telefonu. ,, Ukrajinské
deti se prisly sverit pani asistentce a ta jim vekla, Ze to nemaji resit, Ze to musi vydrzet.
Konflikty trvaly nékolik tydnti, nez vSe vyslo najevo, a ndsledné byly feSeny tfidnimi ucitelkami

ve spolupraci s vedenim skoly a rodici zaka.

7.3. Klasifikace ukrajinskych zaki

Klasifikace a hodnoceni zékli-cizincii pfineslo fadu vyzev, které odrazely zejména

individualni potfeby zaki. Ucitelky vybiraly z rliznych zptsobti hodnoceni, zejména se liilo
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hodnoceni zakti na prvnim stupni. U¢itelka ze tieti tfidy uvadi: ,, Méli jsme s kluky nastaveny
systéem razitek. Mdam hvezdicky, a podle spinéni prace, tak dostavali pét hvezdicek, a ¢cim méné
hvezdicek, tim vic musi zabrat. “ Na druhou stranu, ti sami zaci zanedlouho zacali vyzadovat
tradi¢ni znamky. ,, Oni pak nékde v pribéhu listopadu prisli, ukazali mi cizi pisanku a vikali mi,
my chceme také jednicky.“ Stejnou praxi popisuje ucitelka jazykové ptipravy a SVP, ktera
u skupin zaka-cizinct z prvniho stupné rovnéz pouzivala alternativni metodu, jako jsou razitka
smajlikt. ,, S pani reditelkou jsme viastné domluvily hodnoceni, Ze nebudu znamkovat
a hodnotime smajliky. Jsem si vilastné poridila tri takové smajliky. “ Ucitelka L vyuziva rizné
barvy semaforu k symbolizaci riznych druhi smajlikt: zeleny je usmévavy, oranzovy
ma rovnou pusu a ¢erveny je zamraceny. Postupné zacala spojovat tyto symboly, jako napiiklad
kombinovani zelené¢ho a oranzového smajlika, coz reprezentuje na klasifikacni stupnici dvojku,
aby si zaci-cizinci pfivykali na stupnici znAmkovani. S postupnym pokrokem a zlepSenim
jazykové vybavenosti zaka se néktefi ucitelé jiz ptiklonili k pfechodu na standardni klasické
hodnoceni. ,,V druhém pololeti v prvouce uz je znamkujeme normalné, protoze tu jazykovou

I3

vybavenost uz dohnali dobve a uz v tomto bodé rozumi.

Rovnéz zvypovédi ucitelek dochazi k problému v souvislosti s hodnocenim
zakl-cizincl na druhém stupni vzdélavani. Jak ulitelka A zmifluje, ,, nds Skolni 7ad to uplné
neupravuje. Upravuje to, Ze at’ uz ukrajinsky Zdak nebo Zak s odlisnym materskym jazykem
nebo jakykoli jiny Zdik miiZe byt hodnocen slovné, coz se hodné pouzilo v prvnim pololeti, kdy
ti Zaci byli hodnoceni slovné, ale ono i to slovni hodnoceni neni uplna vyhra. Za mé tomu dité
nerozumi, tomu slovnimu hodnoceni, oni nevédi, co to znamena. “ K tomu dodava, ze maji
,,slovni hodnoceni nastavené tak, zZe stejne se pouzivaji fraze, které odpovidaji znamce,
aby se to pak pravé dalo prevést na znamky. “ Nicméné jiz ve druhém pololeti byla vétSina zakh
hodnocena zndmkou s tim, Ze pro zaky-cizince plati specifické pravidlo, Zze by neméli
byt hodnoceni stupném 4 a 5. Pokud by tomu tak mélo byt, hodnoti se slovné, pficemz ucitel
musi prokézat, ze poskytl zakiim jazykovou ulevu pfi zkouSeni. , Nase povinnost ucitelii

‘

bylo upravovat testy tak, aby nevznikl problém kviili jazykové bariére. *

V kontextu hodnoceni a vnimani rozdilnych testii ¢eskymi zaky lze pozorovat urcity
tolerantni pfistup. Jak uvadi ucitelka A, ,,mi Zdci jsou zvykli na to, Ze jednicka u jednoho
neznamend to samée, co jednicka u druhého a oni se mezi sebou neporovnavaji. “ Tento piistup
pravdépodobné prameni z prostiedi, kde je znacény podil 74kl s individualnimi potiebami,
at’ uz se jedna o zaky Setfené v pedagogickych poradnach, zaky s vychovnymi problémy
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nebo se specifickymi poruchami udeni. Zaci jsou tak zvykli na riizné formy testii a hodnocent,
coz jim umoziuje respektovat rozdilné vykonnostni standardy ve t¥idé€. ,, TakZe z mého pohledu

3

to nikdo neresi. Nikdy za mnou nikdo s timto neprisel a nestézoval si.*

Vysvédceni ukrajinskych zakl se zasadné nelisi od vysvédceni Ceskych zaki. ,, Vypada
uplné stejné jako nase, kromé toho, ze tam nemaji predmeéty, na které nedochdzeli. “ Tento krok
vychazi ze zvlastnich okolnosti, které vznikly v souvislosti s jejich jazykovou piipravou
a upravenym SVP. Cilem bylo zabrénit tomu, aby Zaci-cizinci nebyli penalizovani za absenci
na hodinach, ze kterych byli uvolnéni z divodu ucasti na hodinach jazykové piipravy. Pokud
se jednalo o hlavni pfedméty, jako je matematika ¢i ¢esky jazyk, a Zaci-cizinci na n¢ dochazeli
alespont polovinu hodin tydné€, byli znich hodnoceni na vysvédceni. V piipadé uvolnéni
z jednohodinovych predméti, jako je informatika ¢i obc¢anska vychova, tak z nich zaci-cizinci
nebyli na vysvédéeni hodnoceni. ,, Ono je to dané skolskym zakonem, Ze nemohou byt uvolnéni
Z predmetii, protoze dochazeji na jinou hodinu. Je to tam nesSikovné, protoze takova situace
jesté mevznikla, ta, co vznikla ted.” VysvédCeni zakl-cizincl tedy nezahrnuje predméty,
na které nechodili, nebot se v nich nevzdélavali. Toto plati i pro jazykovou pfipravu, ktera neni
hodnocena zndmkou a spada do ¢eského jazyka. Ucitelky jazykovych piiprav predaji své slovni
hodnoceni a navrhovanou znamku ucitelkam ¢eského jazyka, a ty poté toto hodnoceni zohledni
pii uzavirdni znamek, coz se nasledné projevi ve vysledné znamce z Ceského jazyka

na vysvédcenti.

Odlisné nazory ucitelek otevira otazka piipravy zakd-cizincl na pfijimaci zkousky
na konci devatého ro¢niku. Ucitelka A véf, ze zaci-cizinci nyni v 6. ttidach budou jiz schopni
slozit ptijimaci zkouSky na maturitni obory v piipad¢, Ze se pro né rozhodnou. Pti porovnani
znalosti zaka-cizinci z ¢eského jazyka s ostatnimi zaky tvrdi, Ze jsou na tom mnohdy 1épe
nez cCeSti Zzaci. Zaroven dodava, ze se ve vyuce intenzivné veénuji praci s textem
nebo porozuméni textu, coZ je zasadni pro uspéch v piijimacich testech, které jsou na tomto
postavené. ,, Takze oni jsou na tohle velmi dobre vycviceni, protoze to délaji vic nez ti bézni
Zacl, a potom néjaké znalosti. To si myslim, Ze jsou schopni behem tii let dohnat uplné
S prehledem. “ Na druhou stranu ucitelka L, kterd uc¢i pouze ukrajinské zaky napfi¢ prvnim
i druhym stupném, vyjadiuje jist¢ pochybnosti ohledné ptiprav zakl na pfijimaci zkouSky
na stiedni Skoly. ,,Ja tim, Ze viastné jsem to letos uz docela prozivala, tak jsem si v duchu rikala,
co treba ti osmaci, sedmdci.” S zaky zSesté a sedmé tiidy se uc¢i vyjmenovand slova

a sklonovani. V hodinach neni kladen duraz na gramatiku, naopak se zabyvaji zakladnimi
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dovednostmi, jako je konverzace a nécvik psani. ,, To neni mij vymysl, to je viastné jakoby
naplnéni toho kurikula, které tvori jakysi zaklad toho, co mame ucit. ““ Jednalo se o urcity zaklad,
ktery jim mél pomoci se lépe zorientovat a gramatika byla upozadéna. ,, Takze si myslim, Ze tam
ty druhostupnové déti, Ze tam je to pro né strasné slozite. “ Pozitivn¢ se stavi k zaklim-cizincim
Z prvnich, druhych a tietich tfid, kteti dle ni budou schopni ucivo zvladnout a slozit usp&$né

pfijimaci zkousky na stfedni Skoly.

O

7.4. Absence ukrajinskych zaki

Rovnéz absence zaki ve Skolnim prostfedi je dulezitym tématem, které odrazi rlizné

diavody od zdravotnich problémd, ptes rodinné zalezitosti az po zaSkolactvi.

Utitelka Z uvedla, ze absence u zakl-cizinci ve tieti téidé jsou vzacné, a to poté,
co si pfi konzultaci s rodi€i vyjasnili, co je v rozporu se Skolnim fadem. U jednoho Zéka feSila
skryté zaskolactvi. ,, Maminka ho omluvila, protoze on rekl, Ze nechce do Skoly, tak prostée mu
to napsala. Vzdycky chybéli spolecné se sestrou, takze podle toho jsme na to prisli.” U tehoz
7aka dale tesili absenci z divodu, Ze chodil se svym otcem do prace (pozn. autora — osmilety
chlapec). ,, Misto Skoly ho bral pracovat, vydeélavat penize.” V téchto piipadech rodice
zdivodnovali jeho nepfitomnost jako ,,rodinné ditvody, uz po patndcté sli vyrizovat pas,
po nékolikaté sli na urad, jeli do Prahy z néjakych divodit néjaké dokumentace, vzdycky néco
takového. “ Po konzultaci s rodic¢i bylo dohodnuto, Ze takové chovani neni akceptovatelné a zak
musi zacit dochazet do Skoly pravidelné. Od té doby celkové Zaci-cizinci chybi minimalné

a absence jsou obvykle zplsobeny béznymi nemocemi.

Zatimco vétSina zaktli-cizincli ma obdobnou absenci jako Cesti zaci, ve vyssich rocnicich
se objevuji ptipady zakt, ktefi chybi delsi dobu bez zjevného divodu. Ucitelka A zminuje
ptipad, kdy Zak nebyl ve Skole po dobu n¢kolika mésicl, protoZze nemél potfebu dochazet
do skoly. ,, V sedmé trideé jsme u jednoho Zaka vesili, Ze on od Fijna do ledna nebyl ve Skole. “
Rodice byli upozornéni na povinnost pravidelné Skolni dochazky, a to s ohledem na mozné
nasledky v podobé vylouéeni ze vzdélavani, pokud by problémy s absenci pietrvavaly.
. Tak vidy za cas prisel, aby se nemohlo stdt, Ze bude vyloucen ze §koly. “ Skolni ¥ad i §kolsky
zakon je nastaven tak, ze absenci omlouvaji rodice. VSechny absence mél od rodi¢t omluvené

rodinnymi nebo zdravotnimi divody. Pozd¢ji se ukazalo, Ze se vracel na Ukrajinu, kde do Skoly
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nedochazel a byl stale ptihlasen ve vybrané skole, kde probihal vyzkum. Ucitelka A dale
podotyka, ze s vysokou absenci, pokud je omluvena, neni moc moznosti, jak nalozit. Kazenské
postihy se vztahuji pouze na Zaky s heomluvenou absenci, coz v tomto ptipadé nenastalo.
., Takze jediné co, tak je ten zZak nehodnocen z predmétu a musi si doplnit znamky.” 1 kdyz
se zminovany zak vratil a do Skoly zacal dochdzet, tak se ucitelka domniva, ,,Ze se uplne
nepovedia ta integrace do ceského skolniho prostiedi. “ Zak se ve $kole neciti dobie a mé potize

s adaptaci na toto prostiedi.

Absence u zaku-cizincu je velmi individualni, jak potvrzuje i posledni dotazovana.
Veskeré absence si fesi sami tfidni ucitelé, ale piehled o absenci ukrajinskych zaka ma z hodin
jazykovych piiprav. Né&ktefi zaci-cizinci nechybi téméf nikdy, zatimco u jinych jsou absence
vyrazné a pravidelné se vyskytujici. Ucitelka L uvadi ptiklad divky z devaté tfidy, ktera
ma vyraznou absenci ze subjektivnich diivodi. Casto se objevuji vymluvy jako bolesti b¥icha,
¢i nevolnost. ,,Je divné, kdyz ji dvakrat, trikrat, ctyrikrat do tydne boli bricho. * Matka zavola
nebo posle e-mail a omluvi dceru, Ze trpi bolesti bficha. Piesto, ze Skola pozadovala potvrzeni
od lékate, tak ho divka donesla pouze dvakrét. ,, V podstaté se ji asi nechce. ** Ziejmé neni zcela

motivovana ke Skolni dochazce, ¢ehoz si v§imli 1 dalsi ucitelé.

Dalsim ptipadem jsou dva chlapci, kteti zlstavali doma, aniz by o tom védéli jejich
rodice. Ttidni ucitel spolu s vedenim skoly si toho v§imli velmi rychle a pozvali matku do $koly,
pri¢emz po prvni schiizce nedoslo ke zlepseni. ,, Tak byla druha schiizka, kde uz bylo vylozené
vysvetleno, zZe pokud by deti nechodily do Skoly, maminka se provinuje vlastné tim,
Ze by se to mohlo esit s OSPODem."?" Nasledné zacaly déti dochazet do §koly. Rovnéz byla
uzaviena dohoda mezi uciteli a matkou, Ze v piipad¢ nepfitomnosti chlapct ve Skole budou
ucitelé telefonicky kontaktovat matku, aby viibec védéla, ze zlstali doma. V dusledku téchto

opatfenim se situace zlepSila a chlapci zacali chodit do $koly pravidelné.

Na prvnim stupni se dale feSila situace, kdy opét dva bratii nechodili do Skoly v patek.
Zjistilo se, ,,zZe rodice jsou v cirkvi patecnikii a oni to méli tak, Ze se nepracuje. “ Tento ptipad

se také vyfesil a oba chlapci zacali dochazet do skoly.

27 OSPOD - Organ socialn&-pravni ochrany déti.
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Na zaveér uvadi totozny rodinny scénaf, ktery piedstavuje vyzvu pro integraci cizincd
do nového prostredi. V prvnim piipadé se jednd o rodinu s nizkym socidlnim statusem.
., Maminka vlastné nepracovala, opakované, i kdyz viastné se ji podarilo zajistit prdci, tak stejné
potom tam prestala chodit a déti se tady v podstaté moc nezapojovaly.“ Rodina se nakonec
rozhodla pfesidlit do zahranici, konkrétné do Velké Britanie. S podobnou situaci byla ucitelka
L konfrontovana pted rozhovorem, kdy dal$i dva ukrajinsti zéci, projevujici podobné znaky
scénaf, matka je nezaméstnana a chlapci maji ve $kole problémy s vyslovnosti, psanim
a Ctenim. ,, Nevim, jestli to je ndhoda, ale kdyz nékdo ma asi pocit, Ze se mu tady nedari,

«

tak asi hleda chyby v tom okoli, a asi jde zkouset stésti nékam jinam. *

7.5. Spoluprace uciteld s rodici zaki

Komunikace mezi uditeli a rodi¢i zékl-cizincl je stézejni ve vzdélavacim procesu,
avSak v n¢kterych ptipadech byla komunikace zkomplikovana zejména nedostate¢nou znalosti

ceského jazyka ze strany rodicu.

Na zacatku Skolniho roku nebyla poskytnuta Zadna informacni schiizka pro ukrajinské
rodi¢e. Konaly se bézné tiidni schiizky, které ale nebyly explicitné zaméfené na informace
pro ukrajinské rodice. Ucitelka A si uvédomuje, Ze situace je sloZzita, protoze vétSina rodici
neovlada Cesky jazyk, coz jim muze branit se aktivné ptat na informace, kterym nerozumi.
,Ja kdyz si predstavim, Ze bych byla v kuzi téch rodicii, kde na me mluvi ucitel cesky
a je mi treba trapné se na néco zeptat, kdyz nécemu nerozumim, tak rozumim tomu, Ze i vétsina

«

tech rodicii jako nedosla na tu schiizku.

Ucitelka Z ve tfeti tfidé na zacatku Skolniho roku svolala schizku, na kterou
byli pozvani oba rodi¢e, vedeni Skoly a ukrajinska asistentka, kterd pasobila jako tlumocnik.
., Mluvili jsme na tretinu cesky, ukrajinsko-rusky, kazdy mluvil jinak a museli jsme se vzdy néjak
dorozumeét. “ Ptesto, Ze tato schiizka byla velmi dlouh4, tak byla jedina a usnadnila budouci
komunikaci. Nasledné veskera komunikace probihala prostiednictvim e-mailu v obou jazycich.

., Napisu to cesky, a pak to prelozim do ukrajinstiny, aby to pro né bylo k porozumeni lepsi.
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Spolupréci s ukrajinskymi asistentkami si chvali i zbyvajici dvé dotazované ucitelky.
Ucitelka L se snazi komunikovat srodi¢i zakl-cizinch pomoci cCeského, ruského
nebo anglického jazyka, v zavislosti na jejich schopnostech. Pokud je potieba podrobng&ji
projednat urcitou zalezitost, uptfednostiuje komunikaci za pritomnosti ukrajinskych asistentek.
., Myslim si, Ze nejvice téch rozhovori mezi rodici a Skolou viastné resi tyto dvé pani asistentky. *
Stejny néazor sdili i posledni ucitelka, ktera v ptipad¢ ukrajinskych asistentek mluvi o Stésti,

Ze je maji.

Ve vétsing piipadi probiha komunikace s rodi¢i telefonicky nebo se rodi¢e tcastni
tiidnich schtizek. V. momenté, kdy nastane problém, jsou rodi¢e zaku-cizinci zvani k osobnim
schiizkdm za pfitomnosti vedeni Skoly, tfidni ucitelky, vychovného poradce a tlumocnice,
kterd usnadiiuje komunikaci. Dle ulitelky L, ,,téch schiizek probéhlo pomérne dost. “ Rodice
jsou do Skoly zvani nejcastéji z diivodli neznalosti Skolniho fadu a Casté absence. Ucitelka A
ma zkuSenost stim, ze néktefi rodie nejsou obeznameni se Skolnim fadem,
coz je pro ni pochopitelné, nebot’ systém Skolstvi na Ukrajiné ma odlisné podminky a jinak
nastaveny Skolni fad. ,, Takze ta neznalost téch rodicu, Ze ten Zdak prosté nemiize mésic v Kuse
chybét bylo to, proc¢ nechodil do skoly.“ Zbylé dvé ucitelky se shoduji, ze divodem osobnich
schiizek s rodici jsou Casté absence bez fadné uvedeného divodu, a dodavaji z jejich zkusenosti

dalsi divody, a to napt. pasivni postoj ke vzdélavani nebo niceni skolnich pomiicek.

O tom, ze komunikace s rodi¢i zakli-cizinct predstavuje rizné vyzvy, vypovida ucitelka
Z, ktera ma zkuSenost s tim, ze n¢ktefi rodice neprojevuji zdjem o zapojeni se do Skolniho Zivota
svych déti. ,,Je to spise na mne.“ Od jednoho Zaka-cizince rodi¢e ani nezna, protoze nikdy
nepfisli na zadné schiizky, ale vzdy se omluvili. S rodi¢i druhého zaka-cizince komunikuje
standardnim zptGsobem, ale i zde shleddvd nedostatecnou podporu ze strany rodica.
., Mné prijde, Ze jim to je vSechno jedno. Pokud je neurguji, tak nic nebude podepsané, tak nic
nebude mit, a az viastné pod néjakou pohriizkou, Ze se to bude resit néjak vic, tak teprve zacnou
fungovat. “ Postoj rodict ke Skole a usili déti mize byt ovlivnéno jejich domacim prostredim,
které mnohdy neni ucitelim znamé. Rodice zaka, ktefi dochazi na tfidni schiizky se zminili,
7e se planuji odstéhovat z ubytovny a jejich situace se zlepsi. Piesto je ucitelka presvédéena
,ze kuceni ho nevedou, protoze maminka tvrdi, zZe pojedou brzy zpdtky na Ukrajinu,
Ze to klukovi muze byt jedno a on se podle toho chova.* Podobné vypovida ucitelka A:
,, Ti rodice zde nechtéji ziistat, neciti se zde dobre, nemaji treba Zadnou oporu, a pak ani ti zaci
nechtéji byt v té skole. “ Nizka motivace zaka-cizinct, ale muze pramenit i z jejich preferenci.
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Ucitelky maji zkuSenost s tim, Ze 1 kdyz se né€které rodiny rozhodly zde zGstat, tak ty déti
nechtély. ,,Oni chtéji byt doma, oni tam maji kamardady, a pro¢ by najednou, kdyz
byli tam Stastni a nic jim nechybélo, pro¢ najednou maji byt tady.” Pro nékoho mize
byt obtizné adaptovat se na nové prostiedi, kde se 1isi jazyk, kultura a pravidla. Ti zaci vyjadiuji
touhu po navratu domi. ,, Oni tady nechtéji byt, oni chtéji byt doma a chtéji zit Zivot, jaky viastné

Zili.

Rozsah podpory ukrajinskych 74kl ze strany rodic¢ti je velmi individualni a ma zésadni
vliv na jejich postoj ke skole. ,, Uz od zacatku bylo hodné znat, jestli ty rodice tady chtéji zustat
I Z toho ohledu, ze si tady nasli praci nebo to treba byli i rodice, kteri tu byli jiz pred tim,
nez vypukla valka na Ukrajiné a zbytek rodiny uprchl za nimi.”“ Tyto rodiny aktivné
podporovaly své déti ve skolnim vzdé€lavani a ptispivaly k tomu, aby se dité 1épe integrovalo
do nového prostiedi. Dle slov uditelky si uvédomuji, ze vzdélani v Ceské republice
je kvalitn&jsi a dostupnéjsi nez v jejich domovské zemi, a proto se snazi, aby jejich déti ziskaly

vzdélani zde.

Jako piiklad ucitelka uvedla ptipad Sestileté divky, jejiz rodic¢e byli velmi ambicidzni
a aktivné podporovali zaclenéni svého ditéte do Skolniho prostfedi. Matka navazala pravidelny
kontakt s ucitelkou ohledné pokroku své dcery. ,,Kladla na ni hrozné velké ndroky a chtéla
po ni, aby méla samé jednicky, coz pro ni bylo hrozné tezké. “ Mimo Skolni povinnosti se divka
musela starat o mladSiho sourozence doma. Nadmérny tlak na dit€¢ vyvolal potiebu zasahu
ze strany Skoly, kterd rodicim vysvétlila dilezitost poskytnuti prostoru pro zdravy vyvoj
a psychickou pohodu ditéte. Tento piipad tak ukazuje na opacny problém nez neochotu ditéte

chodit do skoly, a to na ptetiZeni ditéte narocnymi ocekavanimi rodicu.
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8. TEMATA DO DISKUZE

Integrace ukrajinskych zakt do $kolniho prostedi ptredstavovala pro ucitele nejenom
prilezitosti Kk rozvoji novych pedagogickych metod, ale byla také projevem solidarity
a lidskosti. Vélecny konflikt na Ukrajin€ se dotkl mnoha lidi po celém svété, veetné uciteld,
kteti byli jedni z prvnich, kdo pfisli do uzkého kontaktu s ukrajinskymi détmi, jez ptfichazeli
do jejich tfid. Lze se domnivat, ze lidsk4 solidarita sehréla klicovou roli v tom, pro¢ se vybrana
Skola dobrovolné zavazala byt instituci S jazykovou pusobnosti piesto, ze nedisponovala
kvalifikovanym personalem pro vzdélavani zaka-cizinci. Pro pedagogy se tak oteviela
moznost pro vyuziti novych pedagogickych ptistupt a strategii, a novych vyukovych materiala
k aktivni podpofe zaélenéni zaki-cizincl. Pracovat s rozmanitosti se tak stalo nejen profesni

vyzvou, ale také projevem lidskosti a solidarity s lidmi trpicimi nasledky vale¢ného konfliktu.

Avsak jednim zrizik vyplyvajicich z nedostate¢né vzdélanosti pedagogt v oblasti
inkluzivniho vzdélavani je mozny nedostatek efektivni podpory pro zaky-cizince. Navzdory
dobré vili a snaze pomahat mize nedostatek znalosti a zkuSenosti v této oblasti vést
k nedostatecnému porozuméni potiebam vzdélavani zaka s odliSnym matetskym jazykem.
Nedostacujici kvalifikovanost pedagogt v oblasti vzdélavani zakl-cizinct je zfetelna zejména
pokud jde o pfipravu zdkl-cizincii na piijimaci zkouSky na stfedni Skoly. Odlisné nazory
ucitelek na schopnost téchto zaklti zvladnout piijimaci zkouSky ukazuji na nejednotnost
Vv pfistupu ke vzdélavani této skupiny. Zatimco jedna z ucitelek je piesvédcena o dostatecnych
schopnostech Zzakl-cizinci a jejich pfipravenosti na uspéSné slozeni zkousek, druhd

Z nich ma véazné pochybnosti ohledné jejich ptipravy a tispéSnosti.

Rovnéz zminény nejednotny nazor pedagogického sboru na vzdélavani zaki-cizinct
vedl ke sportim mezi uciteli. Nekonzistentni pfistup, kdy zaci odchazeli z béznych hodin
na jazykové piipravy, aniz by to bylo dobfe koordinovano, vyvolaval zmatek, nespokojenost
a nepochopeni u nékterych pedagogti. Spor dle jedné z ucitelek jazykové piipravy vyvstal
z diivodu neporozuméni situace zaki-cizincli, jez potiebuji intenzivni jazykovou pfipravu
k uspésné integraci do bézného vzdélavaciho prostiedi. Dle mého nazoru je mozné, ze spor
mezi uditeli vznikl z nedostate¢né informovanosti ze strany vedeni $§koly. Na zacatku $kolniho
roku nebylo jasné stanoveno, kdy budou mit Zaci-cizinci jazykové piipravy, a tato situace

se neustale ménila. Nedostatek komunikace a chybé&jici jasny plan mohl zpiisobit nedorozuméni
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mezi pedagogy, ktefi se snazili plnit své povinnosti. N&sledné konflikty mezi uciteli mohou

vytvafet nepfiznivou atmosféru a naruSovat vztahy na pracovisti $koly.

Pro feseni této situace by bylo vhodné stanovit pevny ¢asovy rozvrh jazykovych ptiprav,
coz by zvysilo stabilitu a pfedvidatelnost pro pedagogy. Soufasné by bylo dulezité 1épe
informovat pedagogicky sbor o vyznamu poskytovani jazykové podpory zakiim-cizincim
a podpoftit schopnost ucitelti efektivné reagovat na tyto potieby. Zminéné kroky by mohly
ptispét k lepsi koordinaci a spolupraci mezi pedagogy a vytvofit prosttedi podporujici uspésnou

integraci zakl-cizincti do nového prostredi.

Ucitel¢ se snazili pripravit ¢eské Zaky na ptichod ukrajinskych spoluzaka s cilem zajistit
bezproblémové zalenéni novych zakt do tfidniho kolektivu. Vybrana skola se rozhodla
zaClenit zéky-cizince do tiid na zaklad¢ jejich véku, podle doporuceni v zakon¢ Lex Ukrajina,
byt diive zatazovali zaky-cizince o tfidu nize. Cilem zvoleného pfistupu k zatazovani zaka
do tfid bylo pfedevsim usnadnit socialni integraci pravé mezi vrstevniky, nez zvladnout ucivo
pro dany roénik. Otazkou ale je, jak se citi zaci-cizinci v piipad¢, Ze nejsou schopni zvladnou
ucivo ve srovnani se svymi vrstevniky. Rovnéz ze zkuSenosti ucitelky vime, Ze se ukrajinsti
zaci sdruzuji ve skupinach, kde mohou komunikovat ve svém matefském jazyce,
tedy ukrajinstin€. Je pochopitelné, Ze tato forma socidlniho sdileni a podpory pro né mize byt
klicova v procesu adaptace a zvladani Skolnich narok, nicméné izolace od ostatnich mize mit
negativni dopady na jejich zalenéni do tfidniho kolektivu.

K této problematice se rovnéz vyjadrila dalsi ucitelka ve smyslu, Ze néktefi Zaci-cizinci
nesdili zdjem o studium na ceské Skole a chtéli by se vratit na Ukrajinu. Ze zkuSenosti ucitelek
vime, Ze se nékteti zaci vratili zpét na Ukrajinu. Tato skuteGnost mé nuti se zamyslet nad tim,
jestli bylo zaclenéni téchto zaki do bézného chodu ceské Skoly skuteéné nejlepSim feSenim.
Zda neméla byt zvazena alternativa vytvofeni tfid pouze pro ukrajinské zéky, zejména
s ohledem na to, ze se ofekava navrat do jejich vlasti po skonceni vale¢ného konfliktu.
Poskytnutim prostiedi, které by 1épe odpovidalo jejich potiebdm a umoznilo jim udrzet
si spojeni se svou kulturou a matefskym jazykem, by mohlo pfispét k jejich pohodIngjSimu

zaclenéni a zlepSeni jejich vzdélavacich vysledku.

Rozhodnuti o zaclenéni zaku-cizinci do $kolniho prostiedi ma dlouhodobé dopady

na vzdélavani. Z tohoto diivodu si vyzaduje peclivé zvazeni a analyzu vSech aspektii, jez mohou
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mit dopad na jeho uspé&Snost a dlouhodobou udrzitelnost. Diraz vlady pouze na zaclenéni
do skol a poskytnuti zcela odlisného vzdélani, nez jim je vlastni, a ¢eského jazyka se nemusi
jevit jako potiebné, nybrz plsobi jako rychlé feSeni. Rovnéz je dulezité zvazit kapacitu $kol,
dostupnost financnich a personalnich zdroj, a také skute¢nou potiebu integrace zakt-cizincti
do skolniho prostiedi. Kazdy krok by mél byt podlozen dikladnym plénem a ptipravenosti
na ptipadné vyzvy, které mohou v pribéhu procesu vzniknout (nikoliv ptizptisobovat nékolik

zakont Lex Ukrajina).

Na druhou stranu jednim z pfinosu integrace ukrajinskych zaka pravé do Ceského
vzdélavaciho prostfedi mize byt kulturni a jazykové obohaceni ve tfidé. Pfitomnost Zzaku
s odlisnym matefskym jazykem a kulturnim pozadim vnasi do tfidy nové perspektivy,
zkuSenosti a tradice, které mohou obohatit vzajemnou interakci mezi zaky. Dle mého nazoru
muze zvédavost zaki o kulturni rozdily a nové zkuSenosti hrat roli pfi navazovani kontakt

mezi ¢eskymi a ukrajinskymi spoluzéky.

Dalsi vyzvou je pravé naulit ukrajinské zaky cesky jazyk, protoZe nikdo nevi,
jak dlouhou dobu budou v Ceské republice pobyvat. Zkusenosti uditelek s zaky-cizinci ukazuji,
ze kazdy zak mize mit odli$né potieby a urovné jazykového vybaveni. Nicméné, zatimco jedna
ucitelka se zaméfuje na motivaci a psychologické aspekty integrace, druha ucitelka zdtraziuje
pfedevSim fyziologické a vyvojové aspekty, jako je pamét a pfirozenost u€eni se jazyku.
Zatimco motivace a psychologické faktory mohou ovlivnit ochotu Zaka zapojit se do nového
prostiedi, fyziologické a vyvojové faktory mohou urcovat, jak rychle a efektivné se Zak novému

jazyku nauci.

Nove¢ vzniklé prostiedi otevielo alternativni moznosti v oblasti hodnoceni zaki-cizincu,
které reflektuji jejich individudlni potfeby. Ucitelé v ramci klasifikace vyuzili Sirokou Skalu
metod hodnoceni, v¢etné razitek, smajliki nebo slovniho hodnoceni s cilem zaky co nejvice
motivovat K uceni. S postupnym pokrokem jazykového vybaveni ukrajinskych zaki se nékteti
pedagogové rozhodli pro prechod na standardni hodnoceni, coz ukazuje flexibilitu

a adaptabilitu vzdélavacich praktik v integrativnim prostiedi.

I pies ustanoveni zdkona Lex Ukrajina, ze Zaci-cizinci by méli byt hodnoceni slovné,
ale ucitelka pozoruje, ze zaci maji problém s porozuménim. Jaky vyznam pro n¢ maji fraze,
které stejné¢ odpovidaji jednotlivym znadmkam, kdyZ jim neni jasné, co piesné¢ znamenaji?
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Rozdilny hodnotici systém muze vést k rozporim mezi zaky, zejména pokud jsou ¢esti Zaci
hodnoceni odlisné od svych ukrajinskych spoluzakt. Zakon Lex Ukrajina rovnéz zakazuje
hodnotit zéky-cizince stupném 4 a 5, coz milze opét vyvolat nepfizenn mezi Ceskymi zaky.
Otazkou tak je, jaké dusledky to mize mit na vztahy mezi Zaky ve tfidé. I kdyz uéitelky tvrdi,
Ze ¢esti zaci jsou tolerantni k rozdilnym hodnoticim praktikdm, tak pfizndvaji, ze se o to dosud
nezajimaly. Domnivam se, Zze zajem o to, jakym zptusobem odlisné hodnoceni ovliviiuje obé

zucCastnéné strany, mize byt klicovym prvkem pro budovani dobrych vztahti ve tiid¢.

Dalsi z vyzev integrace je problematika omlouvani absence ukrajinskych zakd,
jez ptredstavuje zvySenou zaté¢z pro tiidni ucitelky, které se musi vyporadat s nevSednimi
piipady absenci, a zaroven plnit bézné¢ povinnosti spojené s vedenim tfidy. V zavaznych
ptipadech si vyzaduje feSeni absence rozsahlou spolupraci vedeni Skoly s rodi¢i zaka,
jez se neobejde bez piitomnosti ukrajinske asistentky, ktera je zde v roli tltumocnika a jednani
se tak Casové protahuje. Castd absence zakli miZe pramenit zneznalosti 8kolniho
fadu, se kterym nebyli zdkonni zastupci ukrajinskych zakli seznameni ze strany Skoly.
Seznameni ze strany Skoly zminuji zejména z diivodu, Ze rodi¢e neovladaji Cesky jazyk
a nemusi byt schopni si §kolni dokumentaci spravné vylozit. Neznalost §kolniho fadu miize vést
k opakovanému nedodrzovani pravidel ohledné absence a omlouvani neucasti ve skole. Cyklus
opakovanych ¢i dlouhodobych absenci mize mit za nasledek neschopnost 74kl integrovat

se do tfidniho kolektivu a sniZovat tak jejich pocit sounaleZitosti ve Skole.

Zejmena spoluprace s ukrajinskymi rodici je to, co pfinasi do vzdélavaciho procesu
jednu z hlavnich vyzev. Jednim z hlavnich problémi je nedostate¢na znalost ¢eského jazyka
rodi¢h ukrajinskych 7k, coz ztézuje efektivni komunikaci se zastupci Skoly. Neznalost jazyka
mize branit rodi¢im zakli porozumét informacim poskytovanym S$kolou, Vv disledku

¢ehoz se komplikuje vzajemné porozumeéni a spoluprace plynouci z jazykové a kulturni bariéry.

77



9. ZAVER

V tvodu vyty€eny cil, tj. jaké jsou moznosti a rizika zaclenovani ukrajinskych zak,
se ukézal byt jako naro¢ny Ukol, ktery nebylo mozné obsahnout v celé jeho §ifi. S ohledem
na nizky zajem oslovenych skol, ktery sim o sob¢ vypovida o tom, jak se Skolstvi, a tim padem
i cela §irsi spole¢nost, stavi k problematice zaki-cizinct, jsem byla nucena omezit své Seteni
pouze na jedinou $kolu, a to rovnéz i S ohledem na omezené ¢asové kapacity. Taktéz samotny
limit rozsahu diplomové prace mi neumoznil provést zevrubnou analyzu nazoru a postoji vSech
osob, kterych se integrace ukrajinskych zaku dotyka. Z tohoto diivodu jsem byla nucena omezit
svllj zabér pouze na ucitele, jejichz vybér byl proveden feditelkou Skoly. Vybér ucitelt
bez moznosti ustanovit kritéria ze strany vyzkumnika muze zkreslovat vysledky Setieni,

napf. pfinaset pouze jednostranné vypovédi, a tim i hatit samotny cil vyzkumného Setieni.

V ramci diplomové préace byly zpracovany dvé ¢asti - teoretickd a empiricka. Hlavnim
cilem teoretické ¢asti bylo uvést ¢tenare do problematiky vzdélavani a integrace zaki-cizinca.
V Gvodu byly piedstaveny zakladni pojmy, které jsou pouzivany napii¢ celou praci.
| pies predchozi zkuSenosti s pFitomnosti zaka-cizincti ve Skolach ptedstavuje novy piiliv
ukrajinskych zaku v disledku valky na Ukrajin€ zna¢nou vyzvu, a to z divodu jeho nevidaného
rozsahu, jez vedl k zavedeni nove legislativy, znamé jako Lex Ukrajina. Prace se dale zaobira
porovnavanim vzdélavacich systémil obou zemi, tj. Ukrajiny a Ceské republiky, pfi¢emz
zdlraznény jsou zvlasté rozdily v systému hodnoceni a celkové struktufe obou systému, ktera
je ¢ini jen té€Zko porovnatelnymi. V zavéru teoretické ¢asti jsou zminény sociélni problémy,

kterym mohou Zaci-cizinci pii zaclenovani Celit.

V empirické ¢asti byla popsana metodologie vyzkumného Setfeni, jez mélo za cil
odpovédet na vyzkumnou otazku. Hlavni vyzkumna otazka zni: Jaké jsou moznosti a rizika
zaClenovani ukrajinskych Zaku do ¢eského vzdélavaciho systému? Pro zjisténi odpovédi na tuto
otdzku jsem se rozhodla pro kvalitativni Setfeni, které nabizi hlubSi porozuméni dané
problematice v jeji komplexnosti a umoziuje vyzkumnikovi ziskat mnozstvi detailnich
informaci. Nebot’ bylo mym cilem prostudovat, jak se manifestuje integrace ukrajinskych zaka
do Ceského vzdélavaciho systému, rozhodla jsem se realizovat své Setfeni za pomoci
kvalitativniho vyzkumného planu piipadové studie na vybrané Skole, jez umozZnuje

vyzkumnikovi skrze nahled do Sirokého mnozstvi detailt ziskat hluboce konkretizujici vhled
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do dané problematiky, ktery je ale platny pouze pro $kolu, na které byla data zkoumana.
Kvalitativni pfipadova studie vyuziva veSkeré dostupné metody sbéru dat jakymi

jsou: pozorovani, aktivni participace a polostrukturované rozhovory.

Vyzkum probihal za pomoci polostrukturovanych rozhovort se tfemi ucitelkami.
Zvukové nahravky jsem nésledné¢ ptepsala, kodovala a interpretovala. SkuteCnost, ze jsem
na dané Skole absolvovala pedagogickou praxi, mi zajistila otevienéj$i pfistup ze strany
ucitelek, ktery mi poté umoznil odhalit i jisté nesrovnalosti ve vypovédich danych ucitelek.
Hypotézy ziskané z polostrukturovanych rozhovorti neni mozné zobecnit, ale Ize soudit, Ze
integraéni proces, budeme-li se opirat o vypovédi dotazovanych ucitelek, na dané Skole
skute¢né probihal. Zaroven ovSem nelze popfit, Ze zmifiované nesrovnalosti ve vypovédich ¢i
nadmérna strojenost vypovédi v piipad¢é jedné z dotazovanych ucitelek, by mohla vést ke

zpochybnéni vypovédni hodnoty posuzovaného materialu.

Troufam se domnivat, ze vySe polozenou vyzkumnou otazku lze povazovat
za zodpovézenou. Z vypovédi dotazovanych ucitelek se da usuzovat, Ze integracni proces
zaki-cizinch ukrajinské narodnosti pfinasi moznosti vV podobé kulturni vymény a obohacenti,
jakoz 1 predstavuje zatézkavaci zkouSku pro cesky vzdélavaci systém do budoucna,
a to v piipadé, vyskytne-li se nova migra¢ni vina, které by musela Ceska republika op&tovnym
zpusobem celit. Z informaci ze strany dotazovanych nebylo mozné nepovSimnout si jejich
snahy o prezentaci vlastni prace v kladném svétle, tj. 0 upozornéni na vyvinutou snahu splnit
ukoly na né¢ kladené. Nicméné nové vznikla situace pfindsi i fadu vyzev, se kterymi si Skoly
musi poradit, véetné jazykovych a kulturnich bariér, nedostate¢na komunikace mezi uéiteli
a rodi€i, a problému spojenych s absencemi a neznalosti Skolniho fadu. Je dulezité, aby Skoly
aktivné pracovaly na ptekonani téchto prekazek a vytvarely prostiedi, které podporuje tispéSnou

integraci vSech zaki bez ohledu na jejich ptivod a kulturni pozadi.

Navzdory zminovanym o¢ekavanym piinostim nelze zaroven zavirat o¢i pred problémy,
které se vzdy ze zakonitosti poji s narazovym piibytkem tkoli vyvérajicich ze zménénych
podminek, které pfichod zna¢ného mnozstvi zaku neznalych mistniho jazyka a zvyku s sebou
piinasi, jejichz ptekonani je pro zdarnou integraci nezbytné. Zaroven nelze ani opomenout
skutecnost, ze ackoliv je v rdmci soucasného vzdélavaciho systému od zakii-cizincii o¢ekavana
integrace do Ceského prostiedi, predpoklada se stale i zarovenn docasnost pobytu zakil-cizincl

ukrajinské narodnosti na naSem tizemi, tj. do skonceni probihajiciho ozbrojeného konfliktu.
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Vyvstavaji nam takto dva protikladné a zamérné se vylucujici predpoklady, pfi¢emz,
zda se, ze odpovédné skolské organy se dosud neodhodlavaji zaujmout k tomuto stanovisko
vyslovujici se pro to, ¢i ono, feSeni (piistup). K témto strategickym dilematiim se dale pfipojuje
lidsky faktor. Skuteénost, ¢ mnozi z ukrajinskych uprchliki nevidi sviij pobyt v Ceské
republice perspektivné a hodlaji se do budoucna vratit do vlasti, ¢i se naopak piesunout
do jinych evropskych zemi ochotnych jim rovnéz nabidnout utocCisté. I tato nejistota stézuje

rozfeSeni dilematu popsaného o odstavec vyse.

Nelze se proto ubranit posouzeni argumentiim, zda by nebylo pfihodné&;jsi hledat feSeni
V otazce pristupu k integraci ukrajinskych zaku-cizinct ne v integraci, ale v jiz zminovaném
separaénim modelu, vV ramci kterého by byli ukrajinsti Zaci oddéleni od ¢eskych spoluzaki
a vyuka by byla realizovéana vyhradné v ukrajinskem jazyce s cilem zachovat jejich kontinuitu
vzd€lavani z vlasti a zajistit bezproblémovy navrat k vyuce v domacim prostiedi, jakmile

to politickd situace opét umozni.

Proto nezbyva, nez konstatovat, Ze mnohé ztéchto otdzek budou zodpovézené
az s odstupem n¢kolika let a zaddalo by si to delSi a soustavnéj$i vyzkum, ktery by zahrnoval
nejenom vypovedi uciteld, ale i stanoviska vedeni $kol a zohledioval i osobni stanoviska, jak
ceskych, tak 1 ukrajinskych zak, kterézto Setieni presahovala nejenom ramec této diplomové

prace, nybrz i mé osobni moZnosti.
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PRILOHY

Piiloha 1 — Okruhy s otdzkami pro polostrukturovany rozhovor

HLOUBKOVY POLOSTRUKTUROVANY ROZHOVOR S UCITELI
(ptipadova studie, ZS XXXX, XXXX, V1/2023)

ZKUSENOST UCITELU S VYUKOU CIZINCU

- Jaké predméty vyucujete? V jaké tride?

- Mate ve tfide, ve které ucite, ukrajinského zaka, nebo vice takovych zaka? Ucila
jste takové zaky v minulosti?

- Jakaje znalost ¢eStiny u téchto déti v mluvené a psané forme. (Mluvi doma Cesky?)

-V ¢em maji tito Zaci nejvetsi obtize (v cem se obtize projevuji)?

- Jak se vypotadavate s kulturnimi a jazykovymi rozdily?

- Jak pfistupujete k vyuce ukrajinskych zaku, co délate jinak?

- Kolik ¢asu vénujete ukrajinskym zaktim nad ramec? Je potieba vénovat se jim vice?
(v hodinach, po hodinach,..)

- Zjakych zemich pochazeli Zaci-cizinci, které jste kdy ucila? Lisil se zplisob jejich

zaclenéni?

ZACLENENI UKRAJINSKYCH ZAKU DO KOLEKTIVU TRIDY A DO PROCESU
VYUKY Z POHLEDU UCITELU

- Jaky navrhujete postup pfi za¢letiovéni cizincti do jednotlivych ro¢nika ZS?

- Pouzivate n¢jaké strategie, abyste pomohli ukrajinskym zaktim zaclenit se do tiidy?

- Jaky je vas osvédCeny zplsob prace s témito détmi pii vyuce? (zasedaci potadek,
jiné vyukové materidly...)

- Jaké zdroje nebo podporu mate k dispozici k pomoci ukrajinskym détem? (pt.
ucebnice, asistenti)

- Jaké kroky podnikate pro zaclenéni Zéka do kolektivu tfidy?

- Vniméate rozdily v rychlosti a mife integrace mezi cizinci z vysSich a niz$ich tfid?

- Vsimla jste si n¢jakych vyzev (konkrétnich), kterym celi ukrajinsti zaci pii pokusu

o zaclenéni do tridy?
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- Regila jste jiz neshody mezi zaky, které vychazely z nepochopenosti odli§nosti

7aka? (Pokud ano: Potykala jste se s jinymi problémy v souvislosti s timto zakem?)

KLASIFIKACE ZAKU

- Jaky systém hodnoceni se pouziva pro klasifikaci ukrajinskych zaka?
- Jakou podobu ma vysvédceni pro ukrajinské zaky?
- Existuji né&jaké specifické prvky, které se na vysvédceni uvadeji?

- Budou Z4ci dostate¢né pfipraveni na piijimaci zkousky na konci 9. tiidy?

ABSENCE ZAKU

- Jaky je obecné¢ stav absence ukrajinskych zakt v hodinach?

- Jaké jsou nejCastéjsi ditvody absence u ukrajinskych z4ki? (zdravotni diivody,
rodinné diivody nebo jiné?)

- Maji zameskané hodiny fadn¢ omluveny od rodic¢t? Jaké jsou piipadné disledky

vysoké absence/neomluvenych hodin?

SPOLUPRACE UCITELU S RODICI ZAKU

- Jak casto jste v kontaktu s rodi¢i ukrajinskych zaku?

- Jakym zpiisobem komunikujete s rodici, kteti nehovoii cesky?

- Jak postupujete s ukrajinskymi Zaky a jejich rodi¢i, aby zvladli rychlé zaclenéni do
Seské ZS?

- Jak probih setkani s rodici, co je obsahem? Mate na né néjaké specifické naroky,

vice se zajimaji?
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Ptiloha 2 — Ukazka ptepisu rozhovoru s dotazovanou ucitelkou

Protokol k audionahravce rozhovoru 1

Pohlavi: Zena Délka ucitelské praxe: 4

Vék: 28 Délka piisobeni na této ZS: 4

Kvalifikace: ugitelstvi pro ZS a SS Délka praxe s UA: 5

T: Jaké pfedméty vyucujete a v jakeé tride?

U: Obecné cesky jazyk v Sesté tfidé, obcanskou vychovu v Sestém a osmém ro¢niku
a informatiku napti¢ vSemi ro¢niky od ¢tvrtého do devatého.

T: Vyucuyjete 1 dalsi predméty?

U: Ano, jazykovou pifipravu, a to mam skupinu spojenych Sest'dkii a sedmaka.

T: Mizete mi vysvétlit, co je to jazykova ptiprava?

U: Je to jazykova ptfiprava, ktera by méla pfipravit ty zéky s odliSnym matetfskym jazykem,
Vv tomto piipad¢ Ukrajince, a jazykove je vybavit, protoZe pro né je ¢estina cizi jazyk stejné
jako pro nas anglicky jazyk. Takze oni se uéi sice tu ¢estinu, ale uci se to jako cizi jazyk.
Takze tam jsou trochu jiné metody, uci se to troSicku jinak, nez se uci klasicka CeStina
a je to v podstaté jako kdybyste si predstavila, ze odpoledne nékdo chodi na krouzek
anglictiny, tak oni maji tu ¢estinu.

T: Jak jste se dostala k vyuce jazykové piipravy?

U: Jazykova piiprava vznikla s pfichozimi Ukrajinci, kdy my jsme se pfihlasili jako $kola,

7e chceme byt Skola s jazykovou pusobnosti. To znamena, ze u nas se ti cizinci, Zaci-Cizinci
s odliSnym matefskym jazykem mohou jazykové vzdélavat. Oni to maji ze zdkona dané,
7e mohou mit, myslim si, tfi hodiny tydné ¢eStiny navic. Tim, ze jsme se ptihlasili jako
Skola, Ze to chceme zajiStovat sami a ja jsem méla jiz praxi, Ze jsem vyucovala zaky
s odlisnym matefskym jazykem, tak jsme se s pani feditelkou domluvily na spolupraci,

ze budu vyucovat prave tu jazykovou skupinu.
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Ptiloha 3 — Formulét pro informovany souhlas

INFORMOVANY SOUHLAS S UCASTI NA VYZKUMU

Polostrukturovany rozhovor s uciteli

Technicka univerzita v Liberci Vyzkumnik:
Katedra pedagogiky a psychologie Anna Kasacova
Univerzitni nameésti 1410/1, 461 17 Liberec tel. 736-659-356

anna.kasacova@tul.cz

Vazeni ucitelé,

timto se na Vas obracim se zadosti o ud€leni souhlasu s Vasi ucasti (dale téz ,0Castnik®)
na vyzkumném Setieni, jez uskuteciiuji v ramci své diplomové prace. Cilem tohoto Setieni
je prozkoumat efektivitu zaclefiovani ukrajinskych zakd do cCeskych zdkladnich Skol.
Vyzkumné Setfeni bude uskuteciiovano formou nahravaného rozhovoru a vysledky v ném
ziskané budou povazovany za zcela divérné, budou anonymizovany a poslouzi pouze tcelim
vyse uvedené diplomové prace.

Obecny ramec Setieni
o Utastnik bude poskytovat odpovédi na otazky v nahravaném rozhovoru.
e Ptfedpokladana doba tcasti ¢ini 15-30 minut.
o Ugast na vyzkumu je zcela dobrovolna.

Odstoupeni od vyzkumu
o Ugastnik mé4 pravo kdykoliv odvolat sviij souhlas s i¢asti na Setent.
o Utastnik ma pravo nezodpovédét jakoukoli otazku/y nebo se bez nutnosti uvedeni
davodu odmitnout zicastnit jakékoliv Casti Setieni.
e Odmitnuti Gi¢asti na této studii nebude mit za nasledek zadny postih.

Povinnosti vyzkumnika
e Zachovat mlcenlivost o chranénych udajich.
e Nezvefejnit skutecnd jména ani jiné identifikacni udaje v Zadnych zpravach o Setfeni.
e Pouzit v rdmci vyzkumu potizené materidly a nahravky pouze pro vzdélavaci ucely,
a to zejména pak s cilem sestaveni diplomové prace.

Utastnik souhlasi s:
e zapojenim do vyzkumného Setieni;
e pofizenim zaznamu zvukové stopy z vyse uvedeného Setieni,
e publikaci pfepisti vySe uvedenych zaznamt pro Gcely diplomové prace;
e faktem, ze vyzkumné Setfeni neni vedeno za ucelem zisku, ze kterého by mohl ucastniku
plynout narok na podil.
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Nejasnosti
V piipadé€ jakychkoliv dotazii tykajicich se Vasi GiCasti na tomto Setfeni, nevahejte se obratit
na vySe uvedeného vyzkumnika. V ptipadé dotazi nebo nejasnosti vyskytnuvsich se v pribéhu,

¢1 po skoncCeni tohoto Setfeni, kontaktujte odpovédného vyzkumnika prostiednictvim tel. ¢isla
uvedeného v hlavicce.

Souhlasim/Nesouhlasim s ucasti na vyzkumu

Podpis ucastnika Podpis vyzkumnika

V Liberci dne
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